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I. Рабочая учебная программа

Курс является органичным продолжением трехгодичного основного курса «Практический курс первого иностранного языка» по развитию практических языковых навыков. Основная цель курса - усовершенствование языковой компетенции студентов, продолжение развития и совершенствования навыков аудирования, чтения, говорения и письма, активизация навыков реферирования (изложения основного содержания) неадаптированных англоязычных текстов широкой тематики. Курс направлен на расширение словарного запаса за счет общеупотребительной и узкоспециализированной лексики по таким темам, как «Система образования», «СМИ», «Судопроизводство», «Социальные проблемы» и др. 

Студенты изучают и приобретают практические навыки владения фонетическими, лексическими и грамматическими закономерностями английского языка, знакомятся с разными языковыми регистрами, с особенностями литературной нормы. Студенты учатся понимать в полном объеме аутентичную монологическую и диалогическую речь, а также приобретают навыки владения спонтанной монологической и диалогической речью и ее различными композиционно-речевыми формами. 
Особое внимание уделяется письменной речи: развитию умения грамотно структурировать письменный текст, использовать лексико-грамматические средства связности, писать сочинения разной функциональной направленности (статьи, отзывы, предложения, описания, отчеты, аргументативные сочинения). При продуцировании письменного текста студенты учатся грамотно выбирать языковой регистр (характер лексики, синтаксис) с тем, чтобы стиль создаваемого текста соответствовал поставленной задаче. Курс рассчитан на семь семестров.

Основной целью курса является формирование лингвистической, коммуникативной, социолингвистической, прагматической, межкультурной компетенций, в рамках которых и формируются в дальнейшем профессиональные навыки переводчика. То есть это совершенствование базовых и, особенно, специальных составляющих переводческой компетенции. Под специальными составляющими переводческой компетенции подразумевается совокупность знаний, умений и навыков, необходимых при переводе текстов определенного стиля и жанра.

Формирование лингвистической компетенции означает, что студент знает литературную норму изучаемого языка: орфоэпическую, орфографическую, лексическую, грамматическую и стилистическую.

Умеет: 
- идентифицировать различные типы устных и письменных текстов, основные речевые формы высказывания: повествование, описание, рассуждение, монолог, диалог;
– проводить лингвистический анализ художественного, научного, научно-популярного, газетно-публицистического и официально-делового текстов/дискурсов с учетом специфики лингвистических и национально-культурологических характеристик фонетико-фонологического, лексического, семантико-синтаксического и прагматического уровней:
– выделять основные синонимические и антонимические ряды; 
– анализировать структуру слова и модели словообразования; 
– проводить фонетический анализ различных типов текстов и записывать их с помощью фонематической транскрипции; 
– применять дискурсивные способы выражения фактуальной, концептуальной и подтекстовой информации в иноязычном тексте.
Формирование коммуникативных компетенций означает, что студент: 
- владеет навыками восприятия на слух аутентичной речи в естественном для носителей языка темпе, независимо от особенностей произношения и канала речи (от живого голоса до аудио- и видеозаписи); 
- практически применяет приобретенные теоретические знания в области фонетики в процессе коммуникации с учетом произносительной специфики рабочих языков (правильное фонетическое оформление подготовленных/неподготовленных высказываний разной степени сложности); 
- владеет навыками порождения речи с сохранением темпа, нормы, узуса и стиля языка; 
- умеет выбирать и адекватно употреблять лексические единицы в зависимости от контекста/регистра; 
- адекватно употребляет устойчивые словосочетания, фразеологизмы, идиомы; 
- выбирает и адекватно употребляет категориальные формы и другие грамматические средства в тексте; 
- идентифицирует и продуцирует различные типы устных и письменных текстов с учетом их коммуникативных функций, функциональных стилей и др. 
Формирование социолингвистической компетенции предполагает:
- владение правилами этикета, ритуалов, этическими и нравственными нормами поведения, принятыми в иноязычных культурах; 
- владение невербальными средствами общения (мимика, жесты); 
- умение распознавать маркеры речевой характеристики человека (социальное положение, этническая принадлежность и др.) на всех уровнях языка;
- владение всеми регистрами общения: официальным, неофициальным, нейтральным и т.д.; 
- умение распознавать лингвистические маркеры социальных отношений и адекватно их использовать (формулы приветствия, прощания, эмоциональное восклицание и т.д.). 
Формирование прагматической компетенции предполагает знание и умение применять в коммуникативной и профессиональной деятельности:

- прагматические параметры высказывания (адаптация языковых единиц к интенции автора, предмету ситуации, типу адресата, условиям ситуации, а также связности, последовательности, целостности на основе композиционно-речевых форм (описание, рассуждение, объяснение, повествование и др.); 

- языковую организацию функционально-стилевых разновидностей текста: художественного, газетно-публицистического, научного, официально-делового;

- интерпретацию (языковую, эстетическую, культурологическую) художественного и газетно-публицистического текста;
- применение культурологически приемлемых способов построения аргументации в устных и письменных типах текста; 
- умение использовать потенциал языка для достижения коммуникативных целей и желаемого воздействия (выражение мнения, согласия/несогласия, желания, просьбы и т.д.). 
В ходе освоения курса у студентов формируются также специальные компетенции в области межкультурной коммуникации, что предполагает: 
- владение методикой ориентированного поиска информации в иноязычной справочной, специальной литературе и компьютерных сетях; 
- владение методикой использования двуязычных и многоязычных словарей, включая электронные; 
- умение строить множество перефразирующих друг друга высказываний на иностранном языке с целью гибкого порождения текста в соответствии с направленностью речевого акта и с учетом норм, узуса и стиля; 
- владение навыками быстрого переключения с одного рабочего языка на другой; 
- владение иноязычными тезаурусами, достаточными для свободного порождения иноязычной речи; 
- владение достаточным объемом оперативной и долговременной памяти;
- знание и умение принимать во внимание правила и традиции общения, принятые в культурах изучаемых языков, системное соотношение культур родного и изучаемых языков, представленное тремя аспектами:

1.
Лингвострановедческая информация относительно:

–
повседневной жизни;

–
бытовых условий;

–
уровня жизни;

–
межличностных отношений;

–
нравственных ценностей;

–
социальных различий;

–
традиций;

–
национальных праздников;

–
вероисповедания.

2.
Лингвистический аспект:

–
картина мира носителей изучаемых языков;

–
культурные коннотации языковых единиц;

–
формулы речевого общения;

–
степень категоричности высказывания;

–
основные фольклорные изречения;

–
фразеологические единицы.

3.
Экстралингвистический аспект:

–
совокупность правил и традиций, определяющих ситуативные условия общения (мимика, жесты, дистанция).

В ходе освоения курса у студентов формируется также социально-личностная компетенция, что предполагает: 
- обладание навыками межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов, руководство принципами толерантности и общественной этнокультурной этики, предполагающими уважение своеобразия иноязычной культуры и сохранение приверженности к ценностям родной культуры. 
- владение нормами ведения здорового образа жизни и навыками физической культуры.

Профессиональная компетенция реализуется в формировании ряда методических умений, работа над которыми согласуется с практическими задачами курса.

Задачи курса:
- активизировать использование ранее приобретенных и новых знаний, умений и навыков в ситуациях общения, максимально приближенных к реальным, а также относящихся к профессиональной деятельности;
- выполнять упражнения для закрепления заданных тем, соответствующие уровню грамматических и лексических знаний; 

- ознакомить студентов с особенностями некоторых речевых жанров в английском и русском языках развитие коммуникативных и дискуссионных навыков и умений.
- сформировать определенные универсальные умения и навыки, позволяющие в короткое время выбрать правильную стратегию и тактику перевода конкретного текста. 

- стимулировать активное и свободное пользование справочной литературой и словарями любого типа – англо-русскими, русско-английскими, толковыми, тематическими, специализированными.
Требования к уровню освоения содержания курса
Студенты, успешно завершившие изучение учебного материала данного курса, должны: 

- обладать практическими навыками владения языка на уровне не ниже продвинутого (advanced);
- уметь воспринимать и понимать английскую речь любой сложности на слух;
- уметь интерпретировать художественный текст и реферировать газетные статьи общественно-политической, социальной тематики на основе оригинальных источников;
- приобрести навыки аргументированного монологического высказывания по заданной теме с опорой на материал газетной статьи русскоязычных источников;
- уметь свободно высказываться на заданные темы, активно используя изученную лексику, вести диалоги и дискуссии по проблемным вопросам с обсуждением и отстаиванием противоположных точек зрения;
- адаптировать оригинальные тексты;
- уметь активно пользоваться лексикой, связанной с такими сферами деятельности, как судопроизводство, средства массовой информации, зарубежная система образования, искусство, семейные отношения, праздники и др.;
- владеть коммуникативными стратегиями общения (тактикой убеждения, словесной атаки, обмена мнениями, критики и др.);
- распознавать уровень формальности (регистр) текста и владеть средствами устной и письменной официальной и неофициальной речи;
- обладать практическим навыком написания сочинения на заданную тему различной функциональной направленности в соответствии с требованиями европейских и североамериканских тестов по языку;
- замечать ошибки в чужой устной и письменной речи и исправлять их (в рамках изученного языкового материала);
- выявлять возможные трудности усвоения лексического, грамматического и фонетического материала на основе внутриязыкового и межъязыкового сопоставительного анализа, а также определять возможности опоры на родной язык;
- подбирать иллюстративный материал к изучаемым языковым явлениям;
- объяснять образование, значение и употребление лексических и грамматических явлений (в пределах изученного материала), используя при необходимости лексикологические и грамматические понятия и термины, а также страноведческие знания;
- объяснять фонетические явления, пользоваться транскрипцией;
- пользоваться современными техническими средствами и новейшими технологиями в ходе учебного процесса.
II. Объем дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Всего часов
	Семестр

	
	
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Общая трудоемкость дисциплины
	1200
	68
	70
	264
	282
	266
	164
	104

	Аудиторные занятия
	616
	34
	36
	136
	144
	136
	84
	54

	Практические занятия
	616
	34
	36
	136
	144
	136
	84
	54

	Самостоятельная работа
	584
	34
	34
	128
	138
	130
	80
	50

	Вид итогового контроля
	
	зачет
	экзамен
	экзамен
	экзамен
	экзамен
	экзамен
	экзамен


III. Тематический план занятий

2 курс 2 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин. практ.
	Самост. работа

	1
	Topic: W. S. Maugham “Theatre” – домашнее чтение

Каждое занятие проходит по следующей схеме: 

Reading: Одна или две главы романа «Театр» (Моэм У.С. Театр: книга для чтения на английском языке. – СПб.: КОРОНА принт, КАРО, 2006. – 384 с.)
Vocabulary: лексический материал по каждой главе 
Speaking: обсуждение глав, ответы на вопросы 
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала 

Эти задания взяты из книги «Учебное пособие по роману У.С. Моэма «Театр». / Составители: Башмакова И.С., Насырова Г.Н. – М.: Издательство «Менеджер», 2004. – 144с.
	34 
	34 


3 курс 1 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семи-
 ракт.
	Самост
работа

	1
	Topic: J.D. Salinger “The Catcher in the rye” -  домашнее чтение
Каждое занятие проходит по следующей схеме: 

Reading: Одна или две главы романа “The Catcher in the rye” (Salinger J.D. The catcher in the rye. – Moscow Progress Publishers, 1979. – 248 pp.)

Vocabulary: введение и обсуждение лексического материала по каждой главе, употребление сленговых фраз и слов: lousy, crook, get the hell out, what the heck, heck, flunk, to shoot the bull, moron, half-assed, goddam, phony, madman, crap, run down, kill, hot-shot, for the birds, give someone the ax, get a bang out of something, hit the ceiling, sharp as a tack, goner, gut, tickle the pants off, by the seat of the pants, beat the pants off , scare the pants off, frighten the pants off , catch with one's pants down, wear the pants,  smarty pants, dough, buddy, corny, to stink, to horse around, crumby, slob, knock out, screw, screw up, to have one's head screwed on the right way, to screw up one's courage, to screw oneself up to do smth., to screw up one's eyes , he has a screw loose , there is a screw loose somewhere, to have a screw loose, booze, fiend, give smb a feel, feel up, dopy, spooky, stark, to be in the sack, oversexed, buzz, shack, screwball, pervert , horny, whore, sore, jerk, puke, snotty, yellow, blindfold, helluva, disciple, chisel, to get a word in edgeways, chew the rag, to beat/puzzle/rack one's brains about/with smth., to crack one's brain(s), to have one's brains on ice , smth. on the brain,  to have (got) smb., smth. on the brain , to make smb.'s brain reel , to pick/suck smb.'s brains , to turn smb.'s brain, cry oneself blue in the face, look blue, be blue , make the air blue , by all that's blue! , to drink till all's blue , once in a blue moon , out of the blue , cry the blues, swanky, mushy, swell, mob, lumpy, rave about, slobber, horn in, darn,  not to give a darn, oodles, inferiority complex, conceited, to flit, flitty, racket, recess, snappy, fuck around, fuck about, fuck off, fuck up

Speaking: обсуждение глав, ответы на вопросы. Holden narrates the story of “The Catcher in the Rye” while he is recovering from his breakdown. Do you think the promise of recovery that Holden experiences as he watches the carousel at the end of the novel has been fulfilled? Specifically, has Holden gained a more mature perspective on the events that he narrates? 

What is the significance of the carousel in Chapter 25? 

Though Holden never describes his psychological breakdown directly, it becomes clear as the novel progresses that he is growing increasingly unstable. How does Salinger indicate this instability to the reader while protecting his narrator's reticence? 

Think about Holden's vision of the nature of childhood and adulthood. Are the two realms as separate as Holden believes them to be? Where does he fit in?

The novel is structured around Holden's encounters and interactions with other people. Does any pattern seem to emerge, or does anything change in his interactions as the novel progresses? How do Holden's encounters with adults, children, women, and his peers evolve as the novel progresses?

Throughout the book, Holden longs for intimacy with other human beings. Discuss the different types of relationships Holden attempts and the different types of intimacy in the book. What is the role of sexuality in “The Catcher in the Rye”? How do Holden's sexual relationships differ from his nonsexual encounters?

The most ambiguous encounter in the book is Holden's night at Mr. Antolini's apartment. What do you make of Mr. Antolini's actions? Was he making a pass at Holden? What is the significance of his actions, and how do they relate to his role as someone trying to prevent Holden from “taking a fall”?

Holden often behaves like a prophet or a saint, pointing out the phoniness and wickedness in the world around him. Is Holden as perfect as he wants to be? Are there instances where he is phony and full of hypocrisy? What do these moments reveal about his character and his psychological problems?
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3 курс 2 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин.

практ.
	Самост. работа

	1
	Topic: Art. Painting (Аракин. Практический курс английского языка. 3 курс)
Reading: Art for heart’s sake (Аракин, p. 140), Struggling artists (Landmark Advanced, Student’s book p. 128-129)
Vocabulary: essential vocabulary (Аракин, p. 145), word combinations (Аракин, p. 148), topical vocabulary “Art” (Аракин, p. 161)
Speaking: What is art? What is its function? What English painters do you know? Discussion of the creativity of TT. Gainsborough, J. Reynolds, W. Turner, J. Constable. What styles of architecture do you know? Can you draw examples of buildings in London? Difference between popular and fine arts.
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 3  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Film “Mona Lisa Smile” (DVD), “The Angel of the North” (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book, p. 126-127), Men and women in the arts (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book, p. 130), In the art gallery (Masterclass Proficiency, Student’s book p. 88)
Writing: Describe one of the pictures given in the textbook (Аракин, Ex. 10 p. 169)
Communicative strategies: Answering and making telephone calls (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 121-122)
	34 
	32 

	2
	Topic: Feelings and emotions (Аракин. Практический курс английского языка. 3 курс)
Reading: The Man of Destiny by G.B. Shaw (Аракин, p. 179), Big boys do cry… and they’re heroes (Advanced Masterclass, Student’s book p. 42)
Vocabulary: essential vocabulary (Аракин, p. 186), word combinations (Аракин, p. 188), topical vocabulary: positive feelings, negative feelings, emotional condition, display of emotions (Аракин, p. 200), Clichés dealing with moods and feelings (Аракин, p. 205-206)
Speaking: What is the difference between feelings and emotions? Why do people have emotions? Is it good or bad to show your feelings in public? Can you think of situations that provoke extreme emotion? Do men and women react in the same way in similar situations? What are positive feelings? What are negative feelings? How do you understand them? 
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 3  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Discussions between a man and a woman about male and female attitudes to being ill (Advanced Masterclass, Student’s book p. 41)
Writing: A letter of annoyance (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 63)
Communicative strategies: Remembering the past, keeping someone to the subject of the conversation (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 41-42)
	34 
	32 

	3
	Topic: Talking about people (Аракин. Практический курс английского языка. 3 курс)
Reading: The Happy Man by S. Maugham (Аракин, p. 214), “Body language” (Advanced Masterclass, Student’s book p. 34), Did you hear about? (p. 118)
Vocabulary: essential vocabulary (Аракин, p. 219), word combinations (Аракин, p.223); topical vocabulary: evil and virtuous characteristics (Аракин, p. 236)
Speaking: What are your positive / negative traits of character? What kind of person will never arrest anyone’s attention? etc. (Аракин, Ex. 5 p. 239) What are the ways and means by which a person’s character is revealed and estimated? What is the role played by personal traits of character in choosing a profession?
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 3  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: The Go-between (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 116), On the phone (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 121), Describing people (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 58)
Writing: Describe the person you admire. Practice taking telephone messages (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 123)
Communicative strategies: Advice – giving, accepting, rejecting, making and responding to requests (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 81-82)
	34 
	32 

	4
	Topic: O. Wilde “The Picture of Dorian Gray” – домашнее чтение
Каждое занятие проходит по следующей схеме: 

Reading: Одна или две главы романа «The Picture of Dorian Gray» (Wilde O. The Picture of Dorian Gray. – Новосибирск: Сиб. унив. Изд-во, 2007. – 281 с.)

Vocabulary: лексический материал по каждой главе. Составление тематического словаря по темам “Colours”, “Flowers”, “Gems”, Styles of furniture”, “Noises”, “Smells”. 
Speaking: обсуждение глав, ответы на вопросы. Speak about main themes and conflicts of the novel “The picture of Dorian Gray”. Speak about the female characters and their role in the novel “The picture of Dorian Gray”. Speak about the relationship between Basil and Dorian. Speak about the character of Lord Henry and his impact on Dorian. Speak about the symbols in “The picture of Dorian Gray”. What are they? What is their function? Speak about the concept of art and its functions in the novel “The picture of Dorian Gray” (painting, theatre) Compare and contrast the characters of Basil and Lord Henry. What is their relationship to one another? To Dorian? Speak about plot structure of the novel “The picture of Dorian Gray” Compare the screen version and the novel “The picture of Dorian Gray”. Aestheticism and Hedonism in the novel.
The stylistic devices in the novel. There is no such thing as a moral or an immoral book," Wilde says in the Preface. "Books are well written, or badly written. That is all." Does the novel confirm this argument? 
	34 
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4 курс 1 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин.
 практ.
	Самост.

 работа

	1
	Topic: Education in the United States of America Education in Great Britain (Аракин. Практический курс английского языка. 3 и 4 курс)
Reading: “Doctor in the house” (Аракин, p. 6) Аракин Education (Аракин, 3 курс, p. 91) 
Vocabulary: Essential vocabulary, word combinations and phrases (Аракин, 4 курс, p. 11), topical vocabulary: Higher education in the USA (Аракин, 4 курс, p. 27), essential vocabulary (Аракин, 3 курс, p. 74), word combinations (Аракин, 3 курс, 77), topical vocabulary: English schooling (Аракин, 3 курс, p. 90)
Speaking: What kinds of school do you know? What do you think of school’s freedom to chose textbooks, include various subjects into curriculum, specify the material for learning, appoint and dismiss teachers? (Аракин, 3 курс, Ex. 2 p. 95, Ex. 5 p. 96) How does the system of education in Russia differ from the USA? What are the principal aims of higher education? In what ways do grades and curriculum differ? Speak about the academic calendar of a university.  

How should higher education be organized, governed, directed? What are pros and cons of written and oral examination? Debating: should punishment be used in class (2 group – for and against)
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебникам Аракин «Практический курс английского языка», 3 и 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Talking about talents (Landmark Advanced, Student’s book, p. 44), Talking about exams (First Certificate Gold, coursebook, p. 61)
Writing: Try to make up our own structure of education and present it. What will it include?
Communicative strategies: Correcting people
	36 
	35 

	2
	Topic: Courts and trials (Аракин. Практический курс английского языка. 4 курс)
Reading: “To kill a mockingbird” (Аракин, p. 38), Names that live in infamy (Landmark Advanced, Student’s book p. 134)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 45), word combinations and phrases (Аракин, p. 45), thematic vocabulary (Аракин, p. 68)
Speaking: Are juvenileу offenders usually found among children from broken homes or large unhappy poor families? Is being unemployed an important enough reason to push somebody onto the path of crime? What would you say about disillusionment, loss of faith in the surrounding grown-up world as a possible reason for juvenile delinquency? Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime rate in general and in juvenile delinquency in particular. (Аракин, 4 курс, p. 81)
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Breaking the law (Advanced Masterclass, student’s book p. 162 Ex. 1,2,3,4)
Writing: Write a profile of one of your favourite villains (they can be real people, fictional characters from books, films, TV programmes etc.) (Landmark Advanced, Student’s book p. 135) Formal statement to the Principal (Advanced Masterclass, student’s book p. 165)
Communicative strategies: Giving instructions: making instructions clear, checking instructions (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 51-52)
	36 
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	3
	Topic:  Books and reading (Аракин. Практический курс английского языка. 4 курс)
Reading: From W.S. by L.P. Hartley (Аракин, p. 73)
Vocabulary: essential vocabulary, phrases and word combinations (Аракин, p. 78); topical vocabulary (Аракин, p. 90)
Speaking: Make your list of 20 most popular books nowadays. How do you select books for reading? Can you remember all the books you had? (Аракин, p. 95)
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: about Charles Dickens (Advanced Masterclass, student’s book p. 130)
Writing: Describe your favourite character, write a critical review. Advertise the new books.
Communicative strategies: Interviewing people (asking for clarification)
	36 
	34 

	4
	Topic: F.S. Fitzgerald “The Great Gatsby” – домашнее чтение
Каждое занятие проходит по следующей схеме: 

Reading: Одна или две главы романа «The Great Gatsby» (Fitzgerald F. Scott. The Great Gatsby. – М., 1984.)

Vocabulary: лексический материал по каждой главе 
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала.
Эти задания взяты из книг Кирсанова С.В. Обсуждаем прочитанное. Пособие по домашнему чтению на английском языке. – М.: Высш. шк., 1991. – 127 с.

Куценко А.В. Пособие по домашнему чтению к «Практическому курсу английского языка» под ред. В.Д. Аракина, 4-5 курс. – М.: Гуманитар. изд. Центр ВЛАДОС, 2006. – 95 с.
Speaking: обсуждение глав, ответы на вопросы: Discuss Gatsby's character as Nick perceives him throughout the novel. What makes Gatsby “great”? What is Nick like as a narrator? Is he a reliable storyteller, or does his version of events seem suspect? How do his qualities as a character affect his narration? 
What are some of “The Great Gatsby's” most important symbols? What does the novel have to say about the role of symbols in life? How does the geography of the novel dictate its themes and characters? What role does setting play in “The Great Gatsby”? 
In what sense is “The Great Gatsby” an autobiographical novel? Does Fitzgerald write more of himself into the character of Nick or the character of Gatsby, or are the author's qualities found in both characters? 
How does Gatsby represent the American dream? What does the novel have to say about the condition of the American dream in the 1920s? In what ways do the themes of dreams, wealth, and time relate to each other in the novel's exploration of the idea of America? 
Compare and contrast Gatsby and Tom. How are they alike? How are they different? Given the extremely negative light in which Tom is portrayed throughout the novel, why might Daisy choose to remain with him instead of leaving him for Gatsby?
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4 курс 2 семестр
	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин.

 практ.
	Самост.

работа

	1
	Topic: Man and music (Аракин. Практический курс английского языка. 4 курс)
Reading: “Ragtime’ (Аракин, p. 118), Ups and downs of the music business (Masterclass Advanced, Student’s book p. 92)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 123): Phrases and word combinations (Аракин, p. 123) Thematic vocabulary (Аракин, p. 137): musical genres
Speaking: What is the purpose of music in your opinion? In what genres did the music develop? What was the Russian contribution to the art of music? What do you know about the Beatles and their contribution to the pop-music world? In your opinion how will the technological age through radio, television and video influence the world of music? What are your favourite instrument, composer, and group?
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Listen to the piece of music and identify it (Landmark Advanced, Student’s book, p. 66), Musical preferences (Landmark Advanced, Student’s book, p. 66, p. 70)
Writing: Review of a musical experience you have had (concert, TV show, CD) (Landmark Advanced, Student’s book, p. 71)
Communicative strategies: Interviewing people: asking for reasons or explanations, giving reasons or explanations, changing the subject (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 31-32)
	34 
	32 

	2
	Topic: Television (Аракин. Практический курс английского языка. 4 курс)
Reading: “Growing up with the media” (Аракин, p. 187), A national disease? (Аракин,p. 185)
Vocabulary: Phrases and word combinations (Аракин, p. 191) essential vocabulary (Аракин, p. 191), thematic vocabulary: television (Аракин,p. 184)
Speaking: What are your favourite programmes? What qualities do you look for in a television programme? What advantages does television have over radio? What has prompted enormous growth inn television popularity? (Аракин, Ex. 1, 2 p. 210) What effects does television have upon children and adults?
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Evening programmes on satellite TV (Advanced Masterclass, Student’s book p. 82 Ex. 1, 2, 3) 
Writing: Make up your own programme for one of the channels
Communicative strategies: Reacting to opinion (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 21-22)
	34 
	32 

	3
	Topic: Customs and holidays (Аракин. Практический курс английского языка. 4 курс)
Reading: “Drawing back the curtain” (Аракин, p. 221),
“Going back to their roots” (Advanced Masterclass, Student’s book p. 113)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 226), phrases and word combinations (Аракин, p. 226) thematic vocabulary (Аракин, p. 240)
Speaking: Remember the holidays and say what your idea of celebrating them is. What are the advantages and problems of multinational states for the development of national traditions? What is the role of family traditions in the urban communities and in the country? Can you describe some Russian (English, French etc.)  Special dishes associated particularly with celebrations?
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 4  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Christmas presents (Advanced Masterclass, Student’s book, p. 118 Ex. 1, 2)
Writing: Find proverbs about different countries and customs. Explain their meaning (e.g. So many countries, so many customs. East or west, home is best. When in Rome, do as the Romans do.)
Article: How special is your birthday? How did you celebrate it? (Advanced Masterclass, Student’s book, p. 120)

Communicative strategies: Criticizing: expression of annoyance, expressions of calming someone down (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 61-62)
	34 
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	4
	Topic: Golding W. «The Lord of the Flies» – домашнее чтение
Каждое занятие проходит по следующей схеме: 

Reading: Одна или две главы романа «Театр» (Golding W. The Lord of the Flies. – New York: A Perigee Book, 2006. – 208 p.)

Vocabulary: лексический материал по каждой главе 
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала 

Эти задания взяты из книги Кирсанова С.В. Обсуждаем прочитанное. Пособие по домашнему чтению на английском языке. – М.: Высш. шк., 1991. – 127 с.

Speaking: обсуждение глав, ответы на вопросы: 
What does it mean to say that Lord of the Flies is an allegorical novel? What are its important symbols? 

Compare and contrast Ralph and Simon. Both seem to be “good” characters. Is there a difference in their goodness? 

How does Jack use the beast to control the other boys? 

Of all the characters, it is Piggy who most often has useful ideas and sees the correct way for the boys to organize themselves. Yet the other boys rarely listen to him and frequently abuse him. Why do you think this is the case? In what ways does Golding use Piggy to advance the novel's themes?

What, if anything, might the dead parachutist symbolize? Does he symbolize something other than what the beast and the Lord of the Flies symbolize?
The sow's head and the conch shell each wield a certain kind of power over the boys. In what ways do these objects' powers differ? In what way is Lord of the Flies a novel about power? About the power of symbols? About the power of a person to use symbols to control a group?

 What role do the littluns play in the novel? In one respect, they serve as gauges of the older boys' moral positions, for we see whether an older boy is kind or cruel based on how he treats the littluns. But are the littluns important in and of themselves? What might they represent?
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5 курс 1 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин.
 практ.
	Самост.

работа

	1
	Topic: Reading (Аракин. Практический курс английского языка. 5 курс)
Reading: “The escape” (Аракин, p. 41)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 45), word combinations and phrases (Аракин, p. 48), topical vocabulary: books and readers (Аракин, p. 56)
Speaking: Respond to the following statements: Reading is to the mind what exercise is to the body. “Some books are to be tasted, others to be swallowed, and some few to be chewed and digested”. Do you read all books from cover to cover? How fast do you read? What is reading after all? Are there books that you can read twice, that would remain as a source of permanent enrichment to you? What books could you name among them? (Аракин, Ex. 3 p. 65) 
Role-play: readers’ conference on television. Characters: author, chairman, a few televiewers invited to the studio. Televiewers asking questions by phone. Talking point: discussing any book you choose (Аракин, p. 66)
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 5 курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Talk about the first science fiction book (Masterclass Proficiency, Student’s book p. 32)
Writing: Review: Write about an intriguing storyline in a book or a book with a thrilling ending (Landmark Advanced, Student’s book p. 72)
Communicative strategies: Exchanging opinion, agreeing and disagreeing (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 11-12)
	28 
	27 

	2
	Topic: Cinema (Аракин. Практический курс английского языка. 5 курс)

Reading: One stair up by Campbell Naire (Аракин, p. 71) 
Vocabulary: essential vocabulary (Аракин, p. 74), word combinations and phrases (Аракин, p. 79), topical vocabulary: cinema: its past, present and future (Аракин, p. 88)
Speaking: What films are popular among people of different age? Are you familiar with Russian films of different years? What can you say about modern Hollywood films? Are they realistic of did some of them idealize, romanticize and glorify reality? Are there many people nowadays for whom cinema is a favourite pastime? Can we claim that cinema is still the most powerful cultural influence exceeding even the press?
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 5  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Extract from a radio programme (Masterclass Proficiency, Student’s book p. 158)
Writing: Essay: Video: is it a blessing or a curse?
Communicative strategies: Expressing preferences, likes and dislikes, giving examples (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 111 – 112)

	28 
	27 

	3
	Topic: Theatre (Аракин. Практический курс английского языка. 5 курс)

Reading: “Dangerous corner” (Аракин, p. 101)

Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 104), word combinations and phrases (Аракин, p. 107), topical vocabulary (Аракин,  p. 116)
Speaking: What arts are involved in the production of a play? Why do people do to the theatre? What is a play? What is the educational role of the theatre? Try to stage and act any story. Speak about different genres of the theatre. 
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 5  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  
Listening: Talking about listening and attention (Masterclass Proficiency, Student’s book p. 172)

Writing: Compare one of the plays of Shakespeare and its screen or theatre adaptation.
Communicative strategies: Announcing, questioning or confirming decisions (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 101-102)
	28 
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5 курс 2 семестр

	№ п\п
	Название темы и ее содержание
	Количество часов

	
	
	Семин.

 практ.
	Самост.

 работа

	1
	Topic: Traveling. Holiday-making. Environmental protection (Аракин. Практический курс английского языка. 5 курс)
Reading: “Anthony in blue Alsatia” (Аракин, p. 158), Welcome to the Pole! (Landmark advanced, Student’s book p.76)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 161) Word combinations Topical vocabulary (Аракин, p. 174)
Speaking: What is the best way of spending a holiday? What are advantages and inconveniences of tourism? 

Respond to the following statements: air travel is exciting and presents one with an unusual view of the world. Traveling on foot is exhausting and gets you nowhere.
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 5  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Broadcast notes (Advanced Masterclass, Student’s book p. 63 Ex. 1,2,3), Different ways of getting around (Advanced Masterclass, Student’s book p. 99), Short documentary report (Landmark advanced, Student’s book p. 74) 
Writing: Guidebook entry (Advanced Masterclass, Student’s book p. 105-106)
Communicative strategies: Tactics of tentative and direct attack: making, accepting, rejecting suggestions, ending conversations (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 91-92)
	27 
	25 

	2
	Topic: Generation gap (Аракин. Практический курс английского языка. 5 курс)
Reading: “Angel pavement” (Аракин, p. 192), Childhood is certainly not the happiest time of your life (Аракин, p. 210), These children are taught to survive (Advanced Masterclass, Student’s book p. 62), Escape from the family hothouse (Landmark Advanced, Student’s book p. 58-59)
Vocabulary: Essential vocabulary (Аракин, p. 194),  word combinations and phrases (Аракин, p. 196),  topical vocabulary (Аракин, p. 205)
Speaking: What are the problems of the young: low incomes, housing problems, lack of entertainments? The generation gap: myth or reality? 
Agree or disagree with the statements: 1. The young do not seek responsibility: they evade it. 2. They want expensive clothes, cars, etc. without working for them. 3. The young should be grateful to the older generation. 4. Appearance of many young people is unpleasant: too long unkempt hair, dirty clothes, unwashed
Выполнение упражнений, направленных на закрепление пройденного лексического материала (по учебнику Аракин «Практический курс английского языка», 5  курс). 

Контрольная работа по лексическому материалу.  

Listening: Families at war (Landmark Advanced, Student’s book p. 100)
Writing: A memory about your childhood
Communicative strategies: Tactics of persuasion: persuading someone not to do something, making generalizations (Landmark Upper-Intermediate, Student’s book p. 71-72)
	27 
	25 


IV. Самостоятельная работа студентов

Методические рекомендации

Самостоятельная работа студентов включает следующие виды работ:

- выполнение лексических упражнений по заданным темам;

- выучивание новых лексических единиц и грамматических правил;

- подготовка презентации книги;
- подготовка сообщений по заданным темам;

- подготовку и выступление на студенческих научных конференциях;

- работу с англо-русским, русско-английским словарями, справочными материалами, прочими рабочими источниками информации;

- подготовку к сдаче зачета и экзамена;
- подготовка и участие в «Круглом столе», «Диспуте» или деловой игре на тему: .... и т.д.; 

- составление кроссворда, а также выполнение других творческих заданий по заданным темам; 

По результатам осуществления СРС применяются следующие виды контроля:

· текущий контроль (опрос, текущие тесты, письменные работы, устные опросы, обсуждения, дискуссии)

· защита выполненных творческих работ.

Примерные задания для самостоятельной работы студентов
Методические указания

Презентация книги

В целях повышения эффективности изучаемой дисциплины студент может выбрать любую книгу из предложенного преподавателем списка для подготовки ее презентации и анализа. При домашней подготовке презентации студент должен решить следующие задачи: 

- прочитать книгу в оригинале (не менее 100 страниц печатного текста);
- рассказать биографию автора;
- выписать незнакомые слова и выражения в количестве не менее 50 единиц и выучить их;
- составить тематический словарь по книге и сделать анализ стиля автора;
- составить 10 вопросов по содержанию книги;
- представить основные темы и конфликты книги;
- проанализировать образы героев;
- рассказать о символах и о способах построения композиции.
Список книг:

5 курс
1. Любой роман Ч. Диккенса

2. У. Теккерей «Ярмарка тщеславия»
3. Ш. Бронте «Джейн Эйр»

4. Д. Голсуорси любой роман из «Саги о Форсайтах»

5. 5 любых рассказов о Шерлоке Холмсе А.К. Дойля

6. Дж. Оруэлл «Скотный двор»

7. Любая пьеса Б. Шоу.

8. Г. Уэллс. 1 роман на выбор

9. Дж. Фаулз. 1 роман на выбор

10. М. Твен «Приключения Тома Сойера», «Приключения Геккельберри Финна» (1 роман на выбор)

11. Т. Драйзер «Сестра Кэрри», «Американская трагедия» (1 роман на выбор)

12. Э. Хемингуэй «Прощай оружие» (Любой роман)
13. Дж. Барнс «История мира в 10 1\2 главах»
14. И. Макъюэн. 1 роман на выбор

15. Дж. Апдайк. 1 роман на выбор

Доклад и сообщение

В целях повышения эффективности изучаемой дисциплины студент может выбрать любую тему из предложенного преподавателем списка, для подготовки доклада по исследуемой проблеме. При домашней подготовке доклада студент должен решить следующие задачи: 

- обосновать актуальность и значимость темы; 

- ознакомиться с литературой и сделать её анализ; 

- собрать необходимый материал для исследования; 

- провести систематизацию и анализ собранных данных; 

- изложить свою точку зрения по дискуссионным вопросам по теме исследования; 

- по результатам полученных данных сделать выводы. 

Доклад или сообщение должны быть оформлены, напечатаны, пописаны и сданы преподавателю. 

Темы:

3 курс
Find information about J. Constable and his paintings

Find information about W. Turner and his paintings

Find information about J. Reynolds and his paintings

Find information about Th. Gainsborough and his paintings

Find information about Gothic style in Great Britain

Find information about Romanesque style in Great Britain 

Find information about The Tower of London

Find information about S. Paul’s’ Cathedral

Find information about Westminster Abbey

4 курс
Find information about court system in the USA

Find information about court system in Great Britain

Find information about translator training in the USA or Great Britain

Speak about the difference in secondary and high education in Russia, Great Britain and the USA

Present your favourite writer

The development of music in the multinational countries (Russia, the USA, Canada)

Music of the 30-40-s

Contemporary music; different styles

Russian music of the 18th and 19th centuries

Television in the USA: 1) news programmes 2) educational programmes 3) children’s programmes 4) entertaining programmes 

5 курс
Find information about the main genres of the theatre: drama, tragedy, comedy, farce, melodrama, opera, musical comedy, musical, ballet, variety-show

Define the main genres of literature. What is characteristic of them? (novel, poem, fairy tale etc.)

Письмо и эссе

При составлении письма или эссе студент должен решить следующие задачи:

- знать правила написания и оформления письма (разных видов: формальное письмо, письмо другу, письмо на работу и т.д.);
 - использовать соответствующий лексический и грамматический материал;
- обосновать актуальность проблемы или цель письма;
- соблюдать логичность высказывания;
- четко ответить на поставленный вопрос;
- четко изложить свою позицию;
- сделать выводы.
Задания:

Написать письмо:

Informal letter, formal letter, letter of application, letter of request, letter, of invitation, letter of apology, formal e-mail, notice, announcement, advertisement, interview, review, report, an article for a newspaper or a magazine и т.д. (3,4,5 курсы)

Темы эссе: 

3 курс

1. Write a composition on the following aphorism taken from the novel “The Picture of Dorian Gray” by O. Wilde

2. Art is always more abstract than we fancy. Form and colour tell us of form and colour that is all. It often seems to me that art conceals the artist far more completely than it ever reveals it. (Chapter 10) 

3. Nowadays all the married men live like bachelors and all the bachelors like married men. 

4. Life is a great disappointment. (Chapter 15) 

5. What of art? It is a malady. Love? An illusion .. Religion? The fashionable substitute for belief. Skepticism is the beginning of faith. What are you? To define is to limit. (Chapter 16) 

6. Knowledge would be fatal. It is the uncertainty that charms one. A mist makes things wonderful. (Chapter 17) 

7. Art has no influence upon action. It annihilates the desire to act. It is superbly sterile. The books that the world calls immoral are books that show the world its own shame. (Chapter 19) 

8. Life is a question of nerves, and fibres, and slowly built-up cells in which thought hides itself and passion has its dreams. (Chapter 19) 

9. The tragedy of old age is not that one is old, but that one is young. (Chapter 19) 

10. Anything becomes a pleasure if one does it too often. That is one of the most important secrets of life. (Chapter 16) 

11. Each man lived his own life and paid his own price for living it. The only pity was one had to pay so often for a single fault. One had to pay over and over again, indeed. In her dealings with man Destiny never closed her accounts. (Chapter 16) 

4 курс
1. Education for national minorities. The problem of bilinguism in the USA and Russia.

2. The principal tasks of higher education

3. 100 ways to avoid studying

4. If you do not learn to think when you are young, you may never learn.

5. Achievement provides the only real pleasure in life.

6. Genius is 1 per cent inspiration and 99 per cent perspiration.

7. Education isn’t play and it can’t be made to look like play. It’s hard work but it can be made interesting work.

8. Problems in higher education in the USA and in Russia.

9. Law is developing, isn’t’ it?

10. What do you think is the most appropriate way for society to encourage good behaviour?

11. Summarize the arguments for not allowing young children to stay with their mothers in prison.

12. Some people prefer only classical music and find contemporary music to be cocaphony. 

13. A man who was happy

14. How a piece of advice changed my life

15. There is no point in making students repeat a school year if they fail their exams.

16. Should students be judged only by their results in end-of-year exams?

17. Family traditions in the urban communities and in the country.

18. The continuity of folk tradition in modern world (pros and cons)

19. The advantages and problems of multinational states for the development of national traditions.

5 курс
1. You must run very fast to stay where you are. 

2. The more you do the more you can do. 

3. What is a play?

4. Acting is basically entertainment, the actor isn't there to in​struct, he's there to amuse.

5. Interview a teacher, a schoolchild and your group mates on the question of "what makes a good teacher". Then write an article based on your survey for a newspaper or a popular magazine.
6. Imagine that you are a successful, popular writer. You sell well your fame is unanimous. Give tips to young writers on how to write a bestseller.
7. Choose a book that you'd like to be made into a film Imagine that you are the director of the future film. Cast the actors for the main parts the place where the film will be shot, adapt the plot. Make the presentation of your scenario in class.
8. Write the review of the last theatre performance you saw. Write about the play itself, the directing the choice of the cast, the setting etc, whether you recommend your group mates to see it or not.
9. Travel as I see it. 

10. Tourism as organized travelling: advantages and inconveniences. 

Диалог и монолог:

- знать необходимый лексический материл для говорения на заданную тему;
- составить краткий план монолога;
- знать грамматические конструкции, речевые образцы для правильного оформления высказывания;
- владеть разными видами дискурса: характеристикой, определением, объяснением, сравнением, оценкой, интерпретацией, комментированием, резюме, аргументацией и их сочетанием;
- владеть навыками построения беседы, интервью;
- обосновать актуальность темы.
Задания на диалог:

3 курс
1. Get your fellow-student to give you information about his \ her favourite museum. Try to get as many details as you can.

2. One of you has recently returned from England. The other is questioning him \ her on the impressions of the National Gallery/ the Tate Gallery.

3. One of your flat-mates (room-mates) is always listening to records of opera on your hi-fi. Last night it woke you up at 2 a. m. You hate opera. Also, he/she never does his/her share of the wash​ing-up and cleaning. Tell your friend how angry you are. 

4. Your friend is late and in a bad temper. Find out what's the matter and try to calm him/her down. 

5. You have a toothache. And a headache. It's Sunday. And it's pouring with rain. And your girlfriend/boyfriend has left you. You had an argument and she/he left the city and you can't contact her/him to make it up. Tell your friend about it. 

6. This time it's your friend who's depressed. Ask what's wrong and listen sympathetically. Try to cheer your friend up. Perhaps of​fer some advice or suggest something to take your friend's mind off his/her problems. When your friend seems happier discuss what you did with the rest of the class. 

7. You feel fine today. It's a sunny day and you're enjoying yourself. Your friend doesn't seem so cheerful, though. Find out what the matter is and be sympathetic. 

8. Try to interest your friend in these plans: going to the cinema; spending some time studying together; reading a good book you've just read; helping you with some shopping; watching TV this evening; going to a museum. When you have succeeded in arousing his/her interest, discuss what you did with the rest of the class. 

9. Listen to your friend's ideas and pretend to be indifferent. All your partner's plans seem really boring to you. Even talking to oth​er people in the class bores you to death. 

10. Discuss your ideal partners: what features you would appreciate in a wife / husband?

4 курс

1. Discuss examinations in Russia and England and the USA.

2. Formal versus informal teaching

3. Exams are not an accurate measure of a person’s ability.

4. A mixture of exams and coursework is a good idea.

5. What is an intelligent person?

6. Teacher and a pupil: norms of behaviour.

7. The stricter the punishment, the lesser the crime rate, or is it?

8. What do you think is the effect of punishment on people who have committed crimes?

9. Read through a list of punishments which are used in various countries for different types of crime. Discuss what sort of crimes you think they are most appropriate for. Are there any that should never be used? Punishments: solitary confinement, community service, imprisonment, hard labour, fines, corporal punishment, death penalty, life imprisonment, suspended sentence, probation. 

10. Are there any crimes in your country that receive a great deal of media attention?

11. Can you think of any crimes that are seen as less serious than they were in the past?

12. “No furniture is so charming as books, even if you never open them and read a single word” (Sydney Smith)

13. There is an art of reading as well as an art of thinking and an art of writing. Isaac D’Israeli.

14. Reading to the mind is what exercise to the body. 

15. All books are divided into two classes: the books of the hour and the books of all time. 

16. There is only one way to come to understand music by learning to play a musical instrument whether an external one like the piano or flute or by training the human voice to become an instrument. 

17. Music can be used as the lines of communication between people.

18. What happens to family life as a result f family members’ involvement with television?

19. What are the possible future achievements of TV?

20. National customs and traditions have been historically associated with seasonal changes of the year. The celebration of the magic force of the first day can be seen in the pagan tradition of marking the first day of winter, spring, having festivals in honour of natural forces - the Sun, the Moon (e. g. Sunday, Monday). Pancake Day (Maslyanitsa) in Russia dates back to the ancient Slavic tradition of saying farewell to winter and welcoming spring by singing, dancing, burning the straw effigy of Maslyanitsa and eating pancakes, which represent little images of the Sun. 

21. Do you know about any other folk holidays marking the seasonal changes? What is the role of such holidays in the cultural development of a nation and in securing the continuity of national customs and traditions? 

22. Celebrations like Olympic Games, Youth Festivals, Neighbourhood Festivals, Russian Winter festival, etc. have ap​peared only recently. Some of them have obviously roots in the cultural heritage of the peoples, others emphasize the modern problems and aims. 

23. What in your opinion is the cultural, political (emotional, moral, psychological, etc.) impact and message of such new festivities for the younger generation? 

24. Some young people refuse to observe the old rituals and have a wedding party considering it a terrible nuisance and a waste of money. What is your idea of celebrating a wedding? Should the old customs and traditions be observed or should it be held in an absolutely new manner? 

25. A school teacher is sure to take part in organizing cele​brations of different kinds. What do you think a school teach​er's opinion should be on the role holidays, traditions and ritu​als play in the education and character-shaping of the younger generation? 

26. You may remember or know, that decorating a New Year tree was considered to be a superstition in the twenties in Sovi​et Russia. How do you account for that attitude and what in fact is the meaning of the New Year tree to children and adults? 

27. What part do you think the national cuisine plays in the celebration of different holidays and festivals? Can you de​scribe some Russian (or English, French, German, etc.) special dishes associated particularly with celebrations? 

5 курс

1. Discuss the values and attitudes of young people, compare with the same things of older people.

2. What is reading after all? A source of information? A refuge for the lonely? A pastime? Say what reading is to you after all. 

3. Are there books that you can read twice, that would remain a source of permanent enrichment to you? If so, what books could you name among them? 

4. Though the habit of reading is justly called "the most delight​ful habit in the world", there are people who buy books with jackets to match their wallpaper or draperies. Do you think such people re​ally own books? What kind of person do you think can be called a true owner of books?

5. Reading is to the mind what exercise is to the body. 

6. "No reading is worthwhile unless you enjoy it." (S. Maugham) 

7. "Some books are to be tasted, others to be swallowed, and some few to be chewed and digested." (F. Bacon) 

8. Video and cinema. The effect of the future availability of video productions on the cinema. 

9. Video and television. 

10. Video and book-reading. 

11. The actor should convey to the audience his own vision of his part and not what he thinks they expect from him. 

12. Acting is an art. 

13. Acting consists in communication.

14. The actor must always be himself. Acting has nothing to do with imitation. The actor is not supposed to adjust himself to every new role. 

15. Stage acting is a lost art; it has been ruined by films and TV.

16. Modern ways of travel. 

17. Environmental protection as a crucial problem of today. 

18. The best way to spend a holiday. 

19. The educational value of travelling. 

20. Love of nature as an essential part of a child's upbringing. 

Задания на монолог:

3 курс

1. The devil is not so black as he is painted.

2. What is the style? What techniques and materials did the artist use? 

3. How would you explain the fact that, historically speaking, there are more prominent men than women in the arts?

4. Your favourite traits of character in a person.

5. The traits of character you detest.

6. Your own chief characteristics.

7. What traits of character are required to make a good interpreter or a translator?

8. Is the appreciation of pictures a special faculty which only a few can possess?

9. A great painting enriches our experience of life, just as a great poem does of a great musical composition. 

10. "Aesthetic effects" make art especially engaging and illuminating. 

11. What are the essential factors that help to mould a person's character? 

12. What are the ways and means by which a person's character is revealed and estimated?

13. What role does natural environment play in our life?

4 курс

1. The advantages of mixed schools

2. Students should share the responsibilities in a university and enjoy equal rights with the faculty. The vital question is to what extent and in what ways?

3. We should publicize the names of criminals so as to deter other people from committing crimes.

4. The most painful time is adolescence with intense feelings, lack of confidence and rebellion against authority.
5. Children are not supposed to have their own opinion, but if they do, the adults should ignore them.
6. There is never a problem child, there are only problem parents.
7. Novel appeals in the same way that a portrait does – through the richness of its human content.

8. The classics are boring.

9. The classics never die.

10. Media produce more negative effects than positive.
11. Media form distorted representation of the world.
12. Internet is the best source of information.
13. No power can destroy national traditions which are rooted in centuries of history.
14. Short visits to foreign countries are more likely to mislead than to educate.
15. Folk traditions should be preserved in modern world.

16. Multinationalism may result in extinction of national traditions.

17. Divorce is morally wrong and marriage should be preserved at all costs. 

18. However good recorded music might b, it can never really take the place of a live performance. To be present at an actual performance is half the enjoyment of music.

19. Marriage restricts freedom.

20. The most painful time is adolescence with intense feelings, lack of confidence and rebellion against authority.

21. The variety of holidays and festivals in all social commu​nities is determined by the diversity of their characters. One can talk about international, national, political, cultural, reli​gious, ethnic, etc. holidays. Please, give examples of these holidays and say which of them is your favourite and why. 

22. The origin of May Day as the international day of work​ing class solidarity can be traced back to the end of the 19th century. After the brutal suppression of demonstrations for the eight hour working day in the US on May 1, 1886, American trade unions and the Socialist International decided in 1889 to hold such demonstrations everywhere. Since then, May Day has been the symbol of the working class unity. Do you happen to know that May Day is not a public holi​day in many countries? Can you speak about the attitude to May Day in Russia now? 

23. There is no need to deny that the celebrations of the International Women's Day have acquired new features and developed modern customs in the course of time. Do you approve of these new customs? How will you ex​plain them to your British or American friend emphasizing its difference from Mother's Day in their countries? 

5 курс

1. Literature is the art of writing something that will be read twice; journalism - what will be read once. (Cyril Connolly)

2. Better to write for yourself and have no public than to write for the public and have no self. (Cyril Connolly)

3. Editor: a person employed by a newspaper whose business it is to separate the wheat from the chaff, and to see that the chaff is printed. (Elbert Hubbard)

4. There is no finer investment for any community than putting milk into babies.

5. Healthy citizens are the greatest asset any country can have (Sir Winston Churchill)

6. Classic music is the kind that we keep thinking will turn into a tune (Frank McKinney Hubbard)

7. Early to rise and early to bed makes a man healthy and wealthy and dead (Hunter S. Thompson)

8. Neurosis is the way of avoiding non-being by avoiding being. (Paul Tillich)
9. A classic is something that everybody wants to have read and nobody wants to read. (Mark Twain)

10. Marriage is the waste-paper basket of the emotions. (Jane Austin)

11. I need to make a comedy is a park, a policeman and a pretty girl. (Sir Charlie Chaplin)
12. A man travels the world in search of what he needs and returns home to find it. (George Moore)
13. To live for a time close to great minds is the best kind of education. (John Buchan)
14. Education has produced a vast population able to read but unable to distinguish what is worth reading, an easy prey to sensations and cheap appeals. (G.M. Trvelyan)
15. Truth is the most valuable thing we possess. Let us economize it. (Mart Twain)
16. Good breeding consists in concealing how much we think of ourselves and how little we think of the other person. (Mark Twain)
17. Movies should have a beginning, a middle and an end. - Certainly, but not necessarily in that order. (Jean-Luc Godard)
18. Television has brought back murder into the home - where it belongs. (Alfred Hitchhock)
19. It's not the voting that's democracy, it's the counting. (Tom Stoppard)
20. The poet is the priest of invisible. (Wallace Stevens)
21. All men are creative but few are artists. (Paul Goodman)
22. Why should people go out and pay to see bad movies when they can stay at home and see bad television for nothing? (Sam Golwyn)
23. Law is a reflection and a source of prejudice. It both enforces and suggests forms of bias. (Diane B. Schulder)
24. We all know is the most powerful of schools for imagination. No poet ever interpreted nature as freely as a lawyer interprets the truth. (Jean Giraudoux)
25. Good music is that which penetrates the ear with facility and quits the memory with difficulty. (Sir Thomas Beecham)
26. A musicologist is a man who can read music but can't hear it. (Sir Thomas Beecham)
27. The desire to take medicine is perhaps the greatest feature that distinguishes man from animals. (Sir William Osier)
28. To talk of illnesses is a sort of Arabian Nights entertainment. (Sir William Osier)
29. In Examination those who do not wish to know ask questions of those who cannot tell. (Sir Walter Raleigh) 

30. Children begin by loving their parents. After a time they judge them. Rarely, if ever do they forgive them. (Oscar Wilde)

31. The actor and the problems of play-acting. 

32. Dialogue. Its role in the play. 

33. Scenery and music. Their role in the play. 

Дискуссия:

- знать необходимый лексический материл для говорения на заданную тему;
- собрать фактический материал по теме;
- владеть разными видами дискурса: характеристикой, определением, объяснением, сравнением, оценкой, интерпретацией, комментированием, резюме, аргументацией и их сочетанием.

Задания:

3 курс
1. The main pollutants in our world

2. What can you, on the personal level, do to protect our nature?

3. Negative feelings seem to change character with intensity.

4. Emotions are perfectly permissible signs of the healthy body’s response to distress.

5. Who has never tasted bitter, knows not what is sweet. 

6. Art is long, life is short?

7. Do you support the idea of building a nuclear station in Tatarstan?

8. The measures taken by the government to control environmental pollution

9. The curse of motor cars

10. Do you consider yourself to be a person of artistic taste? Is it necessary to develop this trait?

11. The main ecological problems we face now. 

12. What do you consider to be a genuine art? 

13. The exhibition of my favourite painter

14. Describe the picture offered by the teacher.

4 курс
1. Describe common rules of legal procedure. How often do you think people in Russia and the U.S. get a square deal?
2. Courts of the 22nd century: types, participants, a court-room.
3. Offences: which one(s) do you think is (are) the most serious? How should it (they) be tried? What punishment would you suggest? Explain.
4. How does the U.S. court system support justice? Describe different types of courts and responsibilities of people who participate in legal procedures.
5. Penalties and sentences: the easiest and the heaviest ones. What are they given for? Your attitude to the capital punishment.
6. Higher education. Where do you think it is easier to get it - in Russia or the USA? Explain. Consider such aspects as the range of academic programs, grade system, tests, financing issues.
7. Financing your education in Russia and the U.S. Compare. Do you think getting higher education should be free and why?
8. Find advantages and disadvantages of higher education systems in Russia and the U.S. Which one would you prefer and why?
9. University of the 22 century: structure, academic calendar and programs, grading and test systems.
10. Being a student involves solving certain problems and overcoming some difficulties. What are they? Compare Russian and American students' lifestyles. Consider educational structure, academic calendar, testing and grading systems

11. Library system (facilities, procedures, etc). 
12. Talk about one of the musical genres styles.
13. Talk about any musician, musical band, composer, soloist or orchestra. Mention choice of musical style, forms, rhythms, instruments, etc. 

14. Give your impression of a concert (recital) you have recently attended (Mention musical genres/forms, instruments, equipment.)

15. Well-known writers were once unknown. They wrote books to become popular.

16. What is appreciated in every literary work?

17. What does the reputation of the authors rest upon?

18. Staying with your friends in Georgia, you discuss the customs and traditions of a national holiday with your host/ hostess. 

19. Be a host/hostess to a guest from Britain or the USA and discuss the beauty of Russian folk tradition in festivals. Point out the revival of traditions. 

20. Exchange opinions with your partner on the multination​al character of our society and the advantages of enrichment for the various traditions in the multinational situations. 

5 курс
1. To some people reading is a relaxation as to other people a game of cards, for example. Do you belong to such kind of readers? If so, what authors and books do you prefer for this sort of easy reading? 

2. Do you read all books from cover to cover? In general, are you a good or a poor «skipper» that is, are you a fast or a slow reader? How fast do you read?
3. Think about the relationships between young and old people in your country. In what was has there been a move away from the values and interests of the older generation?

4. Television vs. cinema

5. Video: is it a blessing or a curse?

6. The problem of controlling video production, the ways of pre​venting children from seeing scenes of depravity, filth and horror. 

7. Video as a force for social interaction, education and propa​ganda. 

8. Why do people go to the theatre? 

9. What is a play? Amusement? Instruction? Just a story enacted on the stage? 

10. The educational role of the theatre. 

11. The theatre versus films and TV. 

12. Travelling at high speeds is a means, not an end. 

13. It is also a pleasure in itself. 

14. Air travel is exciting and presents one with an unusual view of the world. 

15. Sea travel in a modern ship is a wonderful holiday: one never gets tired of the view of the sea. 

16. Twentieth-century methods of travel are practical and laborsaving. 

17. It is foolish to climb a mountain when one can get to the top by a cable-railway or in a car. 

18. Travelling on foot is exhausting and gets you nowhere. 

19. If one wants to see the palaces and cathedrals of Petersburg or Rome, the mosques of Samarkand or Istanbul, is one supposed to go there on foot? 

20. If we depended on our legs alone, we would be isolated from the splendour of the world. 

21. A good long walk is a fine pastime, but why to call it "travel"? 

22. Modern means of travel extend and not replace the use of our legs. 

23. A Russian national hero of the war of 1812. 
24. A play by B. Shaw on Russian stage.

25. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution today?

26. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and to fight destruction of wildlife?

27. Education is an admirable thing, but it is well to remember from time to time that nothing that is worth knowing can be taught. (O. Wilde)

28. The object of education is to prepare the young to educate themselves through their lives. (R. M. Hutchins)
V. Контроль
2 курс
ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЗАЧЕТУ (2 семестр)
Card # 1

1. Retell the following extract from the text.

2. Answer two questions
Вопросы для подготовки к экзамену 2 курс, 2 семестр

1. Retell the following extract from the text (from the book Моэм У.С. Театр: книга для чтения на английском языке. – СПб.: КОРОНА принт, КАРО, 2006. – 384 с.)

Text # 1 pp. 74-75

Text # 2 pp.94-95

Text # 3 pp.112-113

Text # 4 pp. 182-185

Text # 5 pp. 214-215

2. Answer two questions

1. What did Julia think of Tom Fennel at the beginning of their acquaintance? 

2. What detail spoiled Michael's appearance? 

3. Why did Julia look at Tom with her so called "velvet look"? 

4. What event encouraged Julia to look at her old photographs? 

5. Why did Julia refuse to take part costume plays? 

6. What roles did Michael start with? 

7. What made Michael so popular in a few years? 

8. Is there any difference for stage between being natural and seeming to be natural? 

9. Who helped Julia learn about the arts? 

10. What were the working conditions for Julia suggested by Jimmie Langton? 

11. What did Michael present to Julia for her birthday? 

12. What would be helpful first in order to gain success in London? 

13. What did Michael propose to Julia when they were at Michael's parents' house? 

14. What decision did Julia make about the way of behaving with Michael? 

15. What trick did Jimmie play with American manager? 

16. How did Julia make Jimmie convince her that he had not set up a trap for Michael to keep her in his theatre? 

17. What did Jimmie advice Julia to force Michael to make love to her? 

18. What did Michael do to turn his practical mind to thoughts' of love? 

19. Which part of society did Michael accept naturally during the War? 

20. Why did Julia tell Michael that they would be going to sleep separately? Give a true reason. 

21. Why did Michael and Julia fail to start their own business with seven thousands? 

22. What was a real cause of Dolly's interest of Julia? 

23. Was Dolly finally involved into the theatre business? 

24. What did Julia try to hide from Michael? Recall several things.

25. What did Michael make savings on? 

26. Why did Michael and Julia finally decide to get rid directors of theatres? 

27. What expenses did Julia and Michael share together? 

28. Was Michael honest to Julia with her salary? 

29. What obsession did Michael seize when he became old? 

30. What did Julia usually do after lunch? 


31. What was Julia's reaction on flowers presented by someone called Tomas Fennel? 

32. What was Julia's true feeling for the popular ladies and gentlemen? 

33. How was Julia always dressed up? 

34. What happened when Julia came to look out of Tom's window? 

35. How did Julia feel herself after having sex with Tom? 

36. Do you think that Julia made a right decision to offer Tom the money for servants' tips? 

37. Did Julia manage to induce Tom to see her again after that? 

38. Why did not Dolly believe Julia had not a lover? 

39. Whom did Dolly finally decide to talk to about Julia's cheating? 

40. Why did not Dolly confess to Michael that she suspected Julia in having a love affair? 

41. What does 'heigh-ho' mean? 

42. What experiment did Julia decide to make to convince herself that she had a sex appeal? 

43. What important matter Julia wanted to discuss with Roger? 

44. What was Roger's true opinion about his mother? 

45. What did Julia order at the restaurant after the premiere? 

3 курс

ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (1 семестр)
Card # 1

1. Do lexical exercises with the words from the book Variant # 1

2. Retell the text # 8 from “The Catcher in the Rye”
Вопросы для подготовки к экзамену (1 семестр)

1. Do lexical exercises with the words from the book
Variant 1

1. Give synonyms to the word moron (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	To chew

to shoot

give smb

hit 
to horse
	around

the bull
the rag

the ceiling

a feel


3. Make as many family words as possible from the word use (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: jerk, to puke, to crack one’s brains, slobber, snappy.

5. Guess the secret words: f_i_t_                   m_b                  w_ _ re

6. Write as many word combinations with the word ‘pants’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Убирайся отсюда вон к чертовой матери 2) Он завалил ее на выпускных экзаменах. 3) Он того, у него крыша поехала
Variant 2

1. Give antonyms to the word combination lousy (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	Frighten

To have

To get 

sharp

Give
	Someone the ax

A word in edgeways

as a tack

the pants off

one’s head 


3. Make as many family words as possible from the word predict (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: fiend, booze, stink, to be in the sack, dough. 

5. Guess the secret words:  h_l_u_ a              sc_ _ _b_ _l             ch_ s_ _

6. Write as many word combinations with the word ‘screw’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Ее красота ошеломила всех мужчин в комнате. 2) Его речь звучала неубедительно 3) Они не дали нам достоверную информацию. Нас обманули.

Variant 3

1. Give synonyms to the word phony (as noun) (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	cry

Strictly

make

Screw up    

By the seat 
	For the birds

Of the pants

One’s brains reel

One’s eyes

The blues


3. Make as many family words as possible from the word discuss (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: swell, mushy, sore, yellow, fuck around

5. Guess the secret words: in_e_i_ _ ity    c_ m_ _ ex          s _ a _ ky

6. Write as many word combinations with the word ‘brain’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Она позволила мне чуть-чуть пощупать себя. 2) Моя первая мысль была, что я совсем спятил. 3) В чем дело, что происходит?

Variant 4

1. Give synonyms to the word crumby (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	Smarty    

Have

To pick

Shack up

Not to give  
	Guts

A darn

girls

pants

one’s brains


3. Make as many family words as possible from the word produce (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: to horn in, to get buzz, horny, stark naked, goner. 

5. Guess the secret words:  o _ _ les    r_c_ et        s _ a _ _ y

6. Write as many word combinations with the word ‘blue’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Как, черт возьми, это туда попало? 2) Вид у них был не совсем, как у гомиков. 3) Какой ужасный шум!

Variant 5

1. Give antonyms to the word dopy (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	Cry 

Give smb.

To be in 

Flitty-

inferiority
	A buzz

looking

the blues

complex

the sack


3. Make as many family words as possible from the word part (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: hot-shot, get the hell out, madman, to get a word in edgeways, to chisel

5. Guess the secret words: g _ n_ r          m_d_ _ n                  h_ _ f – a _ _ ed

6. Write as many word combinations with the word ‘fuck’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Парламент был на каникулах. 2) Никто не просил тебя встревать в разговор. 3) Все девушки сходили с ума по новой поп-звезде

Variant 6

1. Give antonyms to the word combination knock out (в разных значениях) (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	By all

To make

To have

To chew

A swanky
	girl

That’s blue

One’s brain on ice

The air blue

The rag


3. Make as many family words as possible from the word child (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: to screw oneself up to do smth, give smb a feel, to have one's brains on ice, yellow person, snotty

5. Guess the secret words:  b _ _ ze          f _ _ nd               b _ i_ df _ _ d

6. Write as many word combinations with the word ‘pants’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Мы надеялись, что наши выиграют, но они снова все профукали. 2) Что-то (непонятное, неведомое) переполняло его сердце. 3) Она напрягала мозги, чтобы что-нибудь сказать.

Variant 7

1. Give synonyms to the word screw (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	Cry 

Give smb.

To be in 

Flitty-

inferiority
	A buzz

looking

the blues

complex

the sack


3. Make as many family words as possible from the word take (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: look blue, sore, yellow, fuck around

5. Guess the secret words: st _ _ k               p _ _ n_             b _ _ ze          

6. Write as many word combinations with the word ‘gut’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 2) Что ты делал сегодня? Да так, фигней страдал. 3) Она одевается стильно, как настоящая леди.

Variant 8

1. Give synonyms to the word heck (minimum 5)

2. Match the beginning of the word combination with its end

	Shack 

Out 

spooky

Sore 

Give smb 
	A buzz

person

of the blues   

up in the house

house


3. Make as many family words as possible from the word cover (minimum 5)

4. Make your sentences with these words and phrases: make the air blue, chew the rag, to flit, inferiority complex, lumpy 

5. Guess the secret words: d_ s _ _ pl _               s _ _ ll                     l _ _ sy

6. Write as many word combinations with the word ‘buzz’ as you can remember 

7. Translate these sentences: 1) Он весь день жаловался мне на жизнь. 2) Он втерся в клуб благодаря своим приставаниям. 3) Они живут как муж и жена уже несколько лет.
2. Retell the text from Salinger J.D. The catcher in the rye. – Moscow Progress Publishers, 1979. – 248 pp.

Text #1 pp.32-33

Text #2 pp. 57-58

Text #3 pp. 72-74

Text #4 pp. 106-107

Text #5 pp. 163-165

Text #6 pp. 84-85

Text #7 pp.135-137

Text #8 pp. 198-199

ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (2 семестр)
Card # 1

1. Speak about Constable and his paintings

2. Retell the text # 4 from “The Picture of Dorian Gray”

3. Speak about main themes and conflicts of the novel “The picture of Dorian Gray”

Вопросы для подготовки к экзамену (2 семестр)

1. Speak about T. Gainsborough and his paintings 

2. Speak about J. Reynolds and his paintings

3. Speak about W. Tuner and his paintings

4. Speak about J. Constable and his paintings
5. Art is long, life is short?

6. Speak about the development of architecture in England

7. Describe one of the pictures of English painters

8. Give a character sketch of a person you like

9. Why do people have emotions and feelings? What is their function? 

10. What influences the formation of a character?

11. Speak about one of the feelings

12. What are the ways and means by which a person's character is revealed and estimated?
13. The main pollutants in our world. 

2. Retell the text from Wilde O. The Picture of Dorian Gray. – Новосибирск: Сиб. унив. Изд-во, 2007. – 281 с.

Text # 1 pp. 30-32
Text # 2 pp. 47-49
Text # 3 pp.73-75
Text # 4 pp. 90-91
Text # 5 pp.115-117
Text # 6 pp. 136-137
Text # 7 pp. 138-140
Text # 8 pp. 162-163
Text # 9 pp. 170-171
Text # 10 pp. 182-183
Text # 11 pp. 194-195
Text # 12 pp. 203-205
Text # 13 pp.249-250
1. Speak about main themes and conflicts of the novel “The picture of Dorian Gray”

2. Speak about the female characters and their role in the novel “The picture of Dorian Gray”

3. Speak about the relationship between Basil and Dorian

4. Speak about the character of Lord Henry and his impact on Dorian

5. Speak about the symbols in “The picture of Dorian Gray”. What are they? What is their function?

6. Speak about the concept of art and its functions in the novel “The picture of Dorian Gray” (painting, theatre)

7. Compare and contrast the characters of Basil and Lord Henry. What is their relationship to one another? To Dorian?

8. Speak about plot structure of the novel “The picture of Dorian Gray”

9. Compare the screen version and the novel “The picture of Dorian Gray”

10. Aestheticism and Hedonism in the novel 

11. The stylistic devices in the novel 

12. There is no such thing as a moral or an immoral book," Wilde says in the Preface. 

13. "Books are well written, or badly written. That is all." Does the novel confirm this argument? 

4 курс

ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (1 семестр)

Card # 1

1. Listen to the text and answer these questions.

Nine people were asked what punishment they would give people guilty of the above crimes:

a) Which crime is each person talking about?

b) Which speaker does not refer to one of the crimes above?

2.  Read the passage and give the analysis of it.

3. Make up a dialogue on the following topic:

The principle tasks of higher education. How should higher education be organized, governed, directed?

Вопросы для подготовки к экзамену 1 семестр

1. Listen to the text and answer these questions (from Peter May. Knockout First Certificate. - Oxford, 2002. Unit 2 p. 92 Listening)

2. Read the passage and give the analysis of it taken from the book Гилянова А.Г., Оссовская М.И., Тураева З.Я. Английский язык: Учебник для студентов пед. ин-тов по спец. «Иностр. Яз.». – М.: Просвещение, 1981. – 232 с.
Text # 1 pp. 7-9
Text # 2 pp. 16-18
Text # 3 pp. 46-48
Text # 4 pp. 97-99
Text # 5 pp.106-108
Text # 6 pp. 116-118
Text # 7 pp. 129-131
Text # 8 pp. 168-170
Text # 9 pp. 180-182
Text # 10 pp. 191-193
3. Make up a dialogue on the following topic:

1. The principle tasks of higher education. How should higher education be organized, governed, directed?

2. Russian and American systems of higher education. Specify the following: admission, requirements, students’ grants and financial aid, academic calendar, courses, political, sports and cultural activities.

3. Exams or continuous assessment. Pros and cons of written and oral examinations.

4. The social background of juvenile delinquency and its role in contributing to the crime rate. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime rate. 

5. Do you think punishment is an effective deterrent to crime? If yes, which kind of punishment do you think is most effective? If not, how would you prevent crime?

6. Do you think crime is ever justifiable?

7. “Old wood best to burn, old wine to drink, old friends to trust, and old authors to read” Francis Bacon ( 1561-1626).

8. “What is a use of a book”, thought Alice, “without pictures or conversation?” Lewis Carroll (1832-1898).

9. “A classic is something that everybody wants to have read and nobody wants to read”. (Mark Twain)

10. Books and reading habits of the 22 century: form and context.
ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (2 семестр)
Card # 1

1. Read the passage and give the analysis of it.

2. Make up a dialogue on the following topic: “There is only one way to come to understand music by learning to play a musical instrument whether an external one like the piano or flute or by training the human voice to become an instrument”.

Вопросы для подготовки к экзамену 2 семестр

1. Read the passage and give the analysis of it (taken from the newspaper “The Moscow News” www.mnweekly.ru )

Passage 1 “The Moscow News”# 2, 23-29 January 2009 “The Big Chill out” p. 11

Passage 2 “The Moscow News”# 3, 30 January – 5 February 2009 “Hollywood’s Man in Moscow” p. 8-9

Passage 3 “The Moscow News” # 7, 27 February – 5 March 2009 ‘Moscow trial a turning point” p. 3

Passage “The Moscow News” # 4, 6-12 February 2009 “Car industry crisis” p. 6

Passage “The Moscow News” # 1, 16-22 January 2009 “Waiting for the Thaw” p. 2, 14

Passage “The Moscow News” # 9, 13-19 March 2009 “Lyrics, nationalism and gay pride” p. 3

Passage “The Moscow News” # 8 6-12 March 2009 “Monarch, model or Madonna?” p. 18

Passage “The Moscow News” ”# 2, 23-29 January 2009 “Behind the glamour of a college form” p. 5

Passage “The Moscow News” ”# 3, 30 January – 5 February 2009 “New Church Head elected” p. 2

2. Make up a dialogue on the following topic:

1. “There is only one way to come to understand music by learning to play a musical instrument whether an external one like the piano or flute or by training the human voice to become an instrument”.

2. “However good recorded music might be, it can never really take the place of a live performance. To be present at an actual performance is half the enjoyment of music”.
3. Talk about one of the musical genres styles.
4. Compare Russian and American students' lifestyles.

5. Folk traditions should be preserved in modern world.

6. Media produce more negative effects than positive.
7. The media can be a dangerous weapon 
8. Talk about any musician, musical band, composer, soloist or orchestra.
9. The functions of television
5 курс

ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (1 семестр)
Card # 1

1. Read the passage and give the analysis of it.

2. Give the analysis of the book you’ve chosen, present the words and word combinations from it. 

Вопросы для подготовки к экзамену 1 семестр
1. Read the passage and give the analysis of it.

Passage 1 from Rex Stout Fer-fe-Lance Chapter 1 p. 1-3

Passage 2 from Agatha Christie The Mystery of the blue train Ada Mason’s story p. 88-89
Passage 3 from Rex Stout Fer-fe-Lance Chapter 8 p. 98-100

Passage 4 from A. C. Doyle The Adventures of Sherlock Holmes The speckled band p. 176-178
Passage 5 from Rex Stout Fer-fe-Lance Chapter14 p. 200-202

Passage 6 from J. Galsworthy “The silver spoon” Photography p. 167-169

Passage 7 from L. Carroll Through the Looking Glass Looking Glass House p. 18-20

Passage 8 from L. Carroll Through the Looking Glass Looking Quenn Alice p. 145-147

Passage 9 from A. C. Doyle The Adventures of Sherlock Holmes A case of Identity p. 53-55

Passage 10 from A. C. Doyle The Adventures of Sherlock Holmes The Man with the twisted Lip p. 124-125

ОБРАЗЕЦ БИЛЕТА К ЭКЗАМЕНУ (2 семестр)
Card # 1

1. Read the passage and give the analysis of it.

2. Make up a story using the following word combinations.

Вопросы для подготовки к экзамену 2 семестр
1. Examples of texts:

J. Galsworthy “The silver spoon”, Chapter 6, “Soames keeps his eyes open”, p. 38-40

J. Galsworthy “The silver spoon”, “Soames visits the press”, chapter 11, p. 68-69

J. Galsworthy Chapter 19, “Rout at Mrs. Magussie’s”, p. 252

W. Somerset Maugham “Selected prose”, “The closed shop”, p. 98-101 

Ruth Rendell “A Guilty Thing”, Surprised”, Chapter 1, p. 9-11

William Golding “The Lord of the Flies”, “Fire on the Mountain”, p. 22-24

Agatha Christie “The Mystery of the blue train”, “Lady Tamplin writes a letter”, p. 46-48

Agatha Christie “The Mystery of the blue train”, “A new theory”, p. 140-141

2. Make up a story using the following word combinations

Card 1

To take to one's bed 

To be one's first consideration 

To be hung with portraits 

To sink into stillness 

To be accustomed to do smth 

To be too funny for words 

To be cut short 

Card 2

To make a fool of himself 

To consult smth 

To roar with laughter 

To pass entirely without incident 

To put smb off 

To take notice of smth 

To be as hard as nails 

Card 3

To be too funny for words 

To be cut short 

To be moved by pity 

To put up with smth 

To have command of smth 

To set eyes on smth 

To face up to thing 

Fool's paradise 

Card 4

Set the alarm for 

To bring out smth 

To enlarge one's scope 

Easier said than done 

To fight against great odds 

To work magic 

To take out on smb 

To be doomed to failure 

Card 5

To carry well 

To be hard on smb 

To make a fool of himself 

To consult smth 

To roar with laughter 

To pass entirely without incident 

To put smb off 

To take notice of smth 

Card 6

To be accustomed to do smth 

To be too funny for words 

To be cut short 

To be moved by pity 

To put up with smth 

To have command of smth 

To set eyes on smth 

To face up to thing 

Card 7

For the time being 

To take offence 

To turn a tolerant eye on 

A touch of pride 

To work oneself up to a good position 

To get nowhere 

To be well aware of smth 

To apply certain standards to smb 

Card 8

To fight against great odds 

To work magic 

To take out on smb 

To be doomed to failure 

To pay smb a compliment 

To figure out 

To get one's bearing 

A different order of mind 

Card 9

To want finding 

To take to one's bed 

To be one's first consideration 

To be hung with portraits 

To sink into stillness 

To be accustomed to do smth 

To be too funny for words 

To be cut short 

Card 10

Be doomed to failure 

To pay smb a compliment 

To figure out 

To get one's bearing 

A different order of mind 

The account of smth 

To come to a standstill 

Within easy reach of smth 

Card 11

Put up with smth 

To have command of smth 

To set eyes on smth 

To face up to thing 

Fool's paradise 

To run short of 

To dote on smb 

To come out 

Итоговые тесты 

2 курс

Образец теста по содержанию книги «Theatre» by W.S. Maugham
1. Say weather these statements are true or false: 

Julia won every prize that was open to her at school. 

Jimmie Langton met Julia in three years after school. 

Julia fell in love with Michael at first sight. 

Michael was a generous man. 

Julia did not care whether Michael was at Cambridge or not. 

Julia tried everything to seduce Michael. 

Michael was proposed to go to Egypt to act for two years. 

Throughout the War the theatre was an unprofitable business. 

Julia became pregnant when she was nearly thirty. 

Julia told Tom that Rickabys would go anywhere if they had no to pay for that. 

Tom gave away all the presents he had got from Julia. 

It looked like Tom put aside his moral scruples. 

Roger was going to come home only for a fortnight at Christmas before going to Vienne. 
 

Dolly was a skinny woman. 

Dolly and Julia felt tremendous passionate feelings towards each other. 

2. Express your opinion on the following phrases: 

I suppose it's better to be a fool and know it than a fool and not know it. 
 Don't pause unless it's necessary, but then pause as Ion as you can. 

Actors do their damnedest to look like gentlemen and gentlemen do all they can to look like actors. 

The bitterness of life is not death, the bitterness of life t. that love dies. 

3. Describe how ... looked like. 

 Julia 

Michael
 Tom

 Dolly 

4. Choose the correct item: 

1. The name of Julia and Michael's theatre was .... 

La Scala 

Siddons Theatre 

Placido 

2. Joan Denver took the cheap little hat off her head and with a quick gesture shook out her .... 

flakes off the head 

dose-cropped curls 

short greasy hair 

5. Do the following task:

Describe Michael’s parents

Tell how Julia fell out of love with Michael

Tell who Mrs de Vries was

Describe Evie

Tell how Charles fell in love with Julia

Tell how Julia slipped out from the tense situation with Tom

Describe Julia’s ability to cry

Tell about your favourite moment in the book

Describe the techniques that Julia applied to ruin Avice Chrichton's performance. 

3 курс
Образец теста по содержанию книги «The Catcher in the rye» by D.J. Salinger

Choose the right answer

1. When the novel begins, Holden is 

 (A) Watching a football game

 (B) Taking a train to New York

 (C) Recuperating in some sort of psychiatric institution

 (D) Riding a carousel in Central Park

2. What is the name of the school Holden is attending at the beginning of his story? 

 (A) The Whooton School

 (B) Pencey Prep

 (C) Don Bosco High

 (D) Elkton Hills

3. Holden was forced to return early to school from New York because 

 (A) His parents caught him in their apartment

 (B) He lost the fencing team's equipment

 (C) He desperately wanted to see the final football game

 (D) He needed to see Mr. Spencer

4. What item of clothing did Holden buy during the team's trip to New York? 

 (A) A hound's-tooth jacket

 (B) A red hunting hat

 (C) A brown derby

         (D) A pink leisure suit

5. Contrasting him with the annoying and sloppy Ackley, Holden describes Stradlater as a(n) 

 (A) “Anal-retentive neat-freak”

 (B) “Guy whose mess you don't mind”

 (C) “Clean and nice roommate”

 (D) “Secret slob”

6. Holden tries to punch Stradlater immediately after 

 (A) Stradlater refuses to answer Holden's questions about his date

 (B) Stradlater suddenly attacks him

 (C) Stradlater brags about his sexual conquests

 (D) Stradlater rips his hound's-tooth jacket

7. Holden nostalgically remembers the way Jane Gallagher used to 

 (A) Talk about the Museum of Natural History

 (B) Play checkers

 (C) Write stories

 (D) Ride her bike

8. Once back in New York, the first person Holden tries to invite for a drink is 

 (A) A cab driver

 (B) Faith Cavendish

 (C) Carl Luce

 (D) Sally Hayes

9. Holden wonders about the fate of which animals in Central Park? 

  (A) The squirrels in the Sheep Meadow

 (B) The goats in the Children's Zoo

 (C) The feral dogs roaming the Nature Preserve

 (D) The ducks in the lagoon

10. After Holden checks into his room at the Edmont Hotel, what does he see out of his window? 

  (A) A parade

 (B) A flock of ducks flying away from the Central Park lagoon

 (C) A variety of bizarre sex acts going on in other rooms of the hotel

 (D) Jane Gallagher fooling around with Stradlater

11. According to Holden, he knew he was happy when he was 

 (A) Holding hands with Jane

 (B) Writing essays for Mr. Spencer

 (C) Fooling “phonies” with elaborate lies

 (D) Listening to Ernie play piano

12. The elevator operator at the Edmont offers to get Holden 

 (A) Drugs

 (B) Complimentary breakfast

 (C) A prostitute

 (D) Movie tickets

13. Holden claims he can't sleep with Sunny because 

 (A) He's a virgin

 (B) He loves her too much

 (C) He's mourning the death of his mother

 (D) He's just had an operation on his “clavichord”

14. After Maurice hits Holden in the crotch, what does Holden do? 

 (A) He repeatedly insults Maurice, resulting in further physical punishment

 (B) He punches Maurice in the face

 (C) He collapses to the floor, cursing at Sunny

 (D) He hops around the room, spewing profanities while smoke comes out of his ears

15. After his encounter with Maurice, Holden 

 (A) Calls the police

 (B) Calls Jane Gallagher

 (C) Pretends he's a movie character who has been shot

 (D) Realizes he's in love with Sunny

16. At breakfast, Holden is surprised that the nun 

 (A) Eats fatty foods

 (B) Likes Romeo and Juliet

 (C) Shows no remorse over stealing the collection money

 (D) Spits water on her partner's face

17. What does Holden buy for Phoebe? 

 (A) A book titled Out of Africa

 (B) An autographed photograph of Robert Donat

 (C) A record titled “Little Shirley Beans”

 (D) A pair of yellow shoes

18. According to Holden, what is “the best thing” about the Museum of Natural History? 

  (A) “That everything always stayed right where it was”

 (B) “That no goddam phonies ever went there”

 (C) “That this one crazy Indian always reminds [him] of Allie”

 (D) “That the birds look exactly like the ducks in the lagoon”

19. As Holden predicted, Sally is excited to 

  (A) Talk about their futures

 (B) Openly discuss their problems and emotions

 (C) See the Lunts 

(D) Listen to “Little Shirley Beans”

20. Although Phoebe's real middle name is “Josephine,” she signs her name as 

  (A) Phoebe Weatherfield Caulfield

 (B) Phoebe Allie Caulfield

 (C) Phoebe Benedict Arnold Caulfield

 (D) Phoebe “Mad Dog” Caulfield

21. Phoebe chastises Holden because, in her mind, he 

  (A) Smokes too many cigarettes

 (B) Dates terrible women

 (C) Is too nice

 (D) Doesn't like anything

22. What or who is the “Catcher in the Rye”? 

 (A) Holden's dream job

 (B) Phoebe's favorite stuffed animal

 (C) An old college buddy of Holden's father

 (D) A symbolically important drinking glass

23. Just before he leaves her room, Phoebe gives Holden 

 (A) A stern scolding

 (B) A record she had bought for him

 (C) Her Christmas money

 (D) His red hunting hat

24. Holden leaves Mr. Antolini's apartment because 

 (A) Mr. Antolini passes out drunk

 (B) He feels sick

 (C) He thinks Mr. Antolini made a pass at him

 (D) Mr. Antolini throws him out
25. As he prepares to leave New York City, Holden repeatedly encounters 

 (A) Mr. Antolini
 (B) Vulgarity scrawled on walls
(C) His brother's ghost

(D) Ackley and Stradlater

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 1.
Translate the following word combinations and make your own sentences with   them.

1. «Сказать пару теплых слов»

2. Снимать караул

3. Признаки почвы

4. Приносить облегчение

5. Угрожать сообщить властям о…

6. Прикладное, фольклорное и изобразительное искусство (3)

7. Солнце садилось на западе

8. Шансы против него

9. Заботиться о…

10. Искусственный

11. Чувство долга

12. Чертеж

13. Подвинь стул…

14. Быть в своем уме

15. Кинофильм

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 2.
Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

1. Тапочки 

2. Применять на практике

3. Рисовать на морские темы

4. Ехидная улыбка

5. Натюрморт

6. Помешивать кофе

7. Описывать в темных тонах

8. Повредить репутацию

9. Неважно выглядеть

10. Устроить сцену

11. Цветная гравюра

12. Зайти слишком далеко

13. Нет ни малейшего сомнения

14. Полагаться на кого-то

15. Подбирать наиболее общие случаи

16. Личные признания

17. Какой размер обуви ты носишь?

18. Заводить машину

19. Отчаянная попытка

20. Нерегулярно

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 3.
Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

1. Положить письмо в конверт

2. Представлять кого-то в качестве художника (2)

3. Незаметное место

4. Путать даты и числа

5. Протянуть руку за произведением искусства (2)

6. Заняться искусством (2)

7. Бросить привычку (2)

8. Представлять модели в показе

9. Дополнительный экземпляр

10. Сомневаться в отношении…

11. Зрение начало слабеть

12. Валиться с ног от усталости

13. Быть в своем уме

14. Стук в дверь

15. Практическое приложение

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 4.
Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

1. Иметь что-то на уме

2. Хорошо себя чувствовать

3. Это тебя не касается

4. Бояться оказаться смешным

5. Я ничего не могу с ним поделать. Он никак не…

6. Облегчить душу

7. Давай назначим на понедельник, и не будем менять наш план (2)

8. Здравая мысль

9. Его вещи в беспорядке лежали на диване

10. Травма спины

11. Постоянная тренировка

12. Художественный вкус

13. Чувствовать себя как дома

14. Принимайте 10 капель в день

15. Румянец 

16. Быстро раздеться

17. Нравится что-то

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 5.
Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

1. Живописный домик

2. Это был необычный случай…

3. Покраснеть до корней волос

4. Гуманитарные науки

5. Заснуть во время представления

6. Бросить камень

7. Придти на ум

8. Обменяться лишними вещами (2)

9. Вытащить кольцо из кармана…

10. Непостоянная работа

11. Поддерживать чье-то желание…

12. Холст 

13. Беспокоиться о ком-то

14. Выбирать лучшие образцы

15. Касательно чего-то…

16. Угрожающий голос

17. Скользкий пол

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 6. 

Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

1. Это оказалось…

2. Приносить облегчение
3. Отправить что-то в химчистку

4. Быть застигнутым врасплох

5. Перешить платье

6. Нечетное число

7. Не хотеть что-то делать

8. Давай оставим этот спор

9. Цветовая палитра

10. Я не понимаю, кто мог позвонить в дверь (2)

11. Горькое разочарование

12. Бакалавр гуманитарных наук

13. Разговорить кого-то

14. Тайная переписка

15. У него случился инфаркт

16. Рекомендация 

17. Листочек не шевелился

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 7.
I. Paraphrase the following 

Nobody could recognize him; he was loosing weight more than he ever had. 

At first he began to study medicine, but then he left it, because he couldn't get used to it and became interested in Humanities.

He was a dull, undistinguished man and his smile wasn't sincere, that's why I immediately understood that he wasn't honest.

Her behaviour wasn't usual, she was giving loud cries and she blushed furiously.

I don't deny that I was surprised at seeing that he was so high-skilled painter.

Nobody can question that Ann resembles her mother: she has beautiful figure, even voice and vivid appearance. 

II. 
Translate 

Само собой разумеется, что это история о безответной любви. Когда одно незаметное место было стерто с лица земли, когда уровень воды в реке резко повысился, нашей главной героине, которая, надо заметить, была в хорошей форме, пришлось приложить массу усилий, чтобы облегчить свою участь и переехать в город, что, кстати, было ее заветной мечтой. В городе она нашла женщину, которая сдавала жилье. Ее соседом оказался художник-любитель, который даже не закончил школу. Но у него было преимущество – он умел рисовать живописные картины. Он влюбился в нее по уши, а она не хотела быть с ним ни за какие коврижки. Он был необыкновенным человеком: вместо бриллиантов он дарил ей акварель и тюбики масляной краски, а она не выносила запаха краски. Ей казалось, что он делает из нее посмешище. Когда он предложил подогнать половицу в ее комнате, она завизжала и опрокинула на него палитру красок, и его новый костюм пришлось отдать в химчистку. Потом она обвинила его в том, что он смотрит на нее оценивающее, и когда он это признал, она переехала, чтобы больше никогда его не видеть. 

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  2семестр

Вариант 8.
1. Paraphrase the following sentences

1. She was annoyed by his unconvincing explanation.
2. She was fond of painting and turned out to be a good painter.
3. He attracted everyone's attention and felt really comfortable there.
4. I agree entirely with you, we can't bear his behaviour.
5. It was really useful help; I'm disposed to consult him again.
6. I can't imagine him as a doctor. He will have no success.
7. The sea was calm and we could begin our work on deck.
8. We had a heart-to-heart talk.
9. Strange to say, he refused to see his mistakes.
10. He took the money from the pocket, hoping for his help.

2. Fill in prepositions

1. She was confident ... his failure.
2. He relieved the lady ... her bag.
3. They decided to drop ... to have a talk.
4. The fox was ... the track of the duck.
5. Her slim figure was outlined ... the landscape. 
6. I wonder ... your doing that.
7. He took the lady
head ... heel.
8. Hold your angry dog ...
9. He reached
the book.
10. The table was littered ... papers.

1. 3. Translate from Russian into English

2. Согласно ее инструкции, он всем открыл глаза на его неискреннее поведение. Несомненно, его теперь все возненавидят.
3. Ей никто не симпатизирует. Это можно объяснить тем, что она не прикладывает никаких усилий, чтобы помочь друзьям.

4. Она почувствовала облегчение, когда удалось его разговорить. Он был очень скромный и обычно не мог произнести ни слова в компании.

5. У нее прекрасная подборка книг и картин, написанных маслом. Но я ничего не могу с ней поделать, она не изменит свое решение и не продаст их.

6. Неужели он замешан в этом деле? Почему ты так долго это скрывала? Нужно было честно все рассказать.

7. Что за путаный ответ! Пора научиться высказывать свои мысли! А то опять станешь посмешищем.

8. Ты выглядишь больной, в то время как твой муж - само воплощение здоровья. Он занимается спортом регулярно, а не от случая к случаю, как ты.

9. Я понимаю, что меня это не касается, но ты явно приукрашиваешь ситуацию. Давай лучше оставим эту тему.

10. Пожертвовав своим здоровьем, он воплотил в жизнь свою мечту. Ему часто приходилось жить, еле сводя концы с концами, но он не отступал.

11. За него замолвил словечко сам президент, поэтому его признаниям можно верить. Но все-таки, присмотри за ним, на всякий случай.
Образец теста по содержанию книги “The Picture of Dorian Gray” by O. Wilde
Choose one answer.
1. What famous phrase appears in the Preface to “The Picture of Dorian Gray”? 

 (A) “All happy families resemble one another, but each unhappy family is unhappy in its own way”

 (B) “All art is quite useless”

 (C) “The best way to get rid of a temptation is to yield to it”

 (D) “It was the best of times, it was the worst of times”

2. What is Basil Hallward’s occupation? 

 (A) Writer

 (B) Chef

 (C) Painter

 (D) Sculptor

3. Why does Basil not wish to exhibit his portrait of Dorian? 

 (A) He thinks it is a poor work of art

 (B) He feels he has put too much of himself into it

 (C) Dorian Gray has asked him not to

 (D) He plans to put it over his own mantelpiece

4. How does Basil first meet Dorian? 

 (A) Through a newspaper advertisement

 (B) In an opium den

 (C) When Lord Henry introduced them

 (D) At a party hosted by Lady Brandon

5. What is the name of Sibyl’s brother? 

 (A) James

 (B) Christopher

 (C) Wilfred

 (D) Alan

6. When Dorian arrives at his studio, what request does Basil make of Lord Henry? 

 (A) He asks Lord Henry not to mention the painting to Dorian

 (B) He begs Lord Henry not to influence Dorian

 (C) He asks Lord Henry not to tell Dorian his real name

 (D) He suggests that Lord Henry leave without meeting Dorian

7. What best describes the philosophy that Lord Henry espouses? 

 (A) Hedonistic

 (B) Devoutly religious

 (C) Altruistic

 (D) Existential

8. Upon seeing his completed portrait, what does Dorian wish? 

 (A) That he could take the painting home with him

 (B) That the painting would grow old while he remained eternally young

 (C) That the painting would bear the marks of his sins

 (D) That he looked as beautiful as the man in the painting

9. To whom does Basil give the painting? 

 (A) Dorian

 (B) Lord Henry

 (C) Lady Agatha

 (D) The British Museum

10. What is Sibyl Vane’s occupation? 

 (A) Prostitute

 (B) Noblewoman

 (C) Poet

 (D) Actress

11. What is Sibyl’s nickname for Dorian? 

 (A) Lord Gray

 (B) Prince Charming

 (C) The Radiant Youth

 (D) Young Apollo

12. On the night that Lord Henry and Basil come to see her act, what does Sibyl resolve to do? 

 (A) Forget her lines

 (B) Convince them that she truly loves Dorian

 (C) Impress them with her best rendition of Juliet

 (D) Give up acting

13. How does Dorian escape James Vane when James accosts him? 

 (A) He draws a knife and threatens him

 (B) He points out that he is much too young to have been in love with Sibyl eighteen years before

 (C) He tells him that another man was responsible for Sibyl’s suicide and gives him Basil’s address

 (D) He apologizes to him for his actions, claiming that he has realized the errors of his youth

14. After Sibyl’s death, who convinces Dorian to have no involvement in the case? 

 (A) Basil

 (B) Lord Henry

 (C) Mrs. Vane

 (D) Alan Campbell

15. What gift from Lord Henry profoundly influences Dorian? 

 (A) A statue

 (B) A piece of jewelry

 (C) A book

 (D) A painting

16. As the years pass, what happens to Dorian’s body? 

 (A) It becomes horribly ugly

 (B) It slowly disintegrates

 (C) It remains youthful and beautiful

 (D) It grows perpetually younger and stronger

17. Over which issue does Basil confront Dorian the night of Basil’s death? 

 (A) Sibyl Vane’s death

 (B) The whereabouts of the portrait

 (C) The rumors of Dorian’s wicked behavior that are being spread in polite society

 (D) Lord Henry’s divorce

18. How does Dorian respond to Basil’s confrontation? 

 (A) He shows Basil the horribly changed portrait

 (B) He orders Basil to leave the house

 (C) He laughs it all off

 (D) He sends for the police

19. How does Dorian kill Basil? 

 (A) He stabs him to death

 (B) He shoots him

 (C) He pushes him out a window

 (D) He chokes him

20. To whom does Dorian turn for help with disposing of Basil’s body? 

 (A) Lord Henry

 (B) Alan Campbell

 (C) James Vane

 (D) His servant

21. What is finally done with Basil’s corpse? 

 (A) It is locked away in the attic of Dorian’s home

 (B) It is buried in Dorian’s garden

 (C) It is thrown into the Thames

 (D) It is dissolved in acid

22. Where does Dorian first encounter James Vane? 

 (A) In a brothel

 (B) At Dorian’s country estate

 (C) In an opium den

 (D) In an art gallery

23. What does Dorian resolve to do when he notices a change in his portrait after breaking up with Sibyl? 

 (A) Make amends with her

 (B) Live sinfully without regret

 (C) Bequeath his estate to the Vane family

 (D) Rip up the portrait

24. What fate befalls James Vane? 

 (A) He is drowned in the Thames

 (B) He is accidentally killed by hunters at Dorian’s country home

 (C) He is killed in a duel with Lord Henry

 (D) His ship is lost at sea

25. What happens when Dorian attempts to drive a knife into his portrait? 

 (A) The weapon sinks into the canvas but cannot be pulled out again

 (B) The portrait is torn to bits, and the pieces show a beautiful young man once more

 (C) He is unable to bring himself to destroy the painting, and he throws the knife out the window

 (D) He becomes the disfigured image in the painting and, in effect, stabs himself

4 курс

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» за 1 семестр

I. Translate the sentences
1. Полковника разжаловали в солдаты за то, что он сдал город.
2. Находчивые ответы студентов понравились экзаменатору. 

3. Далли прозрачно намекнули, что в ее услугах больше не нуждаются, но она продолжала приходить каждый день.
4. На выпускном вечере все девочки выглядят очень нарядными в своих светлых платьях. 

5. Адвокат нападал на свидетеля, задавал ему бесконечные вопросы так, что, в конце концов, свидетель стал противоречить самому себе.
6. Туристы любят обмениваться значками и стараются получить в обмен что-нибудь новое. 

7. Я намекнул, что ему причитаются кое-какие деньги, но, к моему удивлению, мои слова не дошли до него.
8. Я чувствую себя виноватой, что так долго испытывала ваше терпение. 

9. Молодой неизвестный музыкант, принимавший участие в международном конкурсе Чайковского, стал впоследствии знаменитым пианистом.
10. Ты обвиняешь меня в том, что я приехала слишком поздно, но ведь ты сама назначила этот час, так что это не моя вина. 

11. Целью защиты является доказать невиновность обвиняемого в том случае, когда он действительно невиновен. 

12. Закрой окно, пожалуйста, шум меня раздражает.
13. Этот ребенок очень трогательно верит вновь обретенному взрослому другу. 

14. Кажется, я потерял ключ. - Это на тебя похоже!

15. Безрадостные мысли не давали ему спать всю ночь.
16. Надеюсь, все обошлось хорошо. 

17. Вы должны снизить скорость. Мы въехали в город.
18. От качества рекламного материала в значительной степени зависит успех реализации нового товара на рынке сбыта. 

19. "Возвращайся домой целым и невредимым", просила мать сына, провожая в дальнюю дорогу. 
20. Он появился в городе, когда его менее всего ожидали.
II. Paraphrase the sentences

1. The girls talked very quickly without stopping as if un​aware of ту presence.

2. The memory of this marvelous week-end took a long time to fade from his memory. 

3. How did you happen to find out about Н?

4. At last she decided in favour of the new dress rather than the old one. 

5. There wasn't even а slight suggestion of it in his letter.

6. While thinking over their last meeting he began to realize that he was falling in love. 

7. The sounds of approval of the audi​ence filled the theatre. 

8. Your younger brother is spoilt; nobody can stop him from doing what he wants. Let's rehearse this scene again.

9. It was an odd combination of events that the two contestants were both born on the same day and were both called James. 

10. If you don't want to get some lung disease you must give up smoking or cut it to а minimum.
11. He could not forget the wrong done by his enemy until his dying day. 

12. He's nicer in real life than in his photographs. 

III. Translate the following word combinations and use them in the sentences of your own

1. просмотреть что-либо (бегло ознакомиться);

2. чрезвычайное положение;
3. нравится (о чем-то);
4. довести до минимума;
5. прозрачно намекнуть.
Образец теста по содержанию книги «The Great Gatsby» by F.S. Fitzgerald 
1. Why does Tom hit Myrtle at his apartment in New York City? 

(A) Because she refuses to see him anymore

(B) Because she asks him to divorce his wife

(C) Because she taunts him about Daisy

(D) Because she flirts with Nick

2. Where is Gatsby's mansion located? 

(A) East Egg

(B) Park Avenue

(C) West Egg

(D) Brooklyn

3. Where does Gatsby's reunion with Daisy take place? 

(A) By the pool

(B) At Nick's house

(C) At the golf tournament

(D) At the yacht race

4. In what year is The Great Gatsby set? 

(A) A. 1925
(B) A. 1924
(C) A. 1923
(D) 1922
5. Where were Nick and Tom educated? 

(A) Yale

(B) Harvard

(C) Princeton

(D) Duke
6. What is Jordan Baker's occupation? 

(A) Softball pitcher

(B) Secretary

(C) Philanthropist

(D) Golfer

7. When he renews his acquaintance with Daisy at Nick's house, what does Gatsby knock off of the mantle? 

(A) Nick's pipe

(B) A clock

(C) Jordan's golf trophy

(D) Daisy's picture

8. What is Nick's home state? 

(A) North Dakota

(B) Minnesota

(C) Wisconsin

(D) Florida

9. Why did Gatsby drop out of college? 

(A) He had an offer to go into the copper business with Dan Cody

(B) He and Daisy were getting married, and he needed a job

(C) He wanted to study Russian, but his college did not offer it

(D) He was humiliated by having to work as a janitor to pay his tuition

10. Which millionaire hired the young Gatsby as an assistant? 

(A) Cody Baker

(B) Clint McGowan

(C) Hank McGowan

(D) Dan Cody

11. Where is the valley of ashes? 

(A) Between West Egg and New York City

(B) Between East Egg and West Egg 

(C) Between Death Valley and the Salinas Valley

(D) Between Greenwich Village and Hell's Kitchen

12. Who among the following comes to Gatsby's funeral? 

(A) Gatsby's father

(B) Daisy

(C) Tom

(D) Klipspringer

13. Which woman is Tom's extramarital lover? 

(A) Daisy

(B) Ellen

(C) Myrtle

(D) Jordan

14. Who drives the car that kills Myrtle? 

(A) Jordan

(B) Daisy

(C) Gatsby

(D) Tom

15. How are Daisy and Nick related? 

(A) They are brother and sister

(B) They are married

(C) They are step-siblings

(D) They are cousins

16. Where did Daisy meet Gatsby? 

(A) Louisville

(B) East Egg

(C) West Egg

(D) The Plaza Hotel

17. Where did Gatsby study after the war? 

(A) Cambridge

(B) The Sorbonne

(C) Oxford

(D) Yale

18. On the day after the confrontation between Tom and Gatsby in New York City, what does Gatsby instruct his gardener not to do? 

(A) Drain the pool

(B) Cut the grass

(C) Rake the leaves

(D) Plant corn

19. At the end of the novel, Daisy chooses to be with 

(A) Gatsby

(B) Tom

(C) George Wilson

(D) Nick

20. What are the eyes of Doctor T. J. Eckleburg? 

(A) A magazine ad

(B) The lyrics of a song

(C) A painting in the Guggenheim Museum

(D) A signboard in the valley of ashes

21. Why does Nick move to New York? 

(A) To become a lawyer

(B) To learn about the bond business

(C) To attend college

(D) To attend medical school

22. What did Fitzgerald call the 1920s? 

(A) The Roaring Twenties

(B) The Gay Twenties

(C) The Jazz Age

(D) The lost generation

23. Why does Gatsby throw his weekly parties? 

(A) To impress Daisy

(B) To cover up his illegal activities

(C) To attract women from East Egg

(D) To impress his neighbors

24. What is Meyer Wolfshiem's claim to fame? 

(A) He made the first batch of bootleg alcohol to be sold in New York

(B) He once beat Al Capone in a fight

(C) He is a former violinist with the New York Philharmonic

(D) He rigged the 1919 World Series

25. Where does Gatsby recognize Nick from? 

(A) Nick was an undergraduate at Oxford during the months Gatsby studied there

(B) Nick works at the bond house where Gatsby's stolen securities were taken from

(C) Nick and Gatsby fought in the same battle in World War I

(D) Gatsby has seen his next-door neighbor around, but assumed Nick was one of his own servants

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» за 2 семестр 

(Units 5, 6, 8)
1. Replace underlined words (phrases): 

1. She is not а good wife. She wastes too much money and pays too much attention to unimportant things.

2. То get the latest news 1 listen to the Fox Channel. 

3. I listen to his lecture for the fist time and unfortunately it was not as good as 1 expected. 

4. Even romantic vocation failed to remind her of old feelings. 

5. You have to make up your mind and decide if you are going to support me in this situation. 

6. Computers as communication medium were first used in early 90's. 

7. The man realized he was in а very difficult situation, so he tried to start talking about different matters and escape from giving direct answers. 

8. The lack of complete attention caused the .accident. 

9. Once you will start watching this sitcom you won't be able to stop. 

10. This ceramic vase most probably was made in the 500 В.С. 

11. 1 broke the vase and I am in disfavour. 

12. My attention was completely taken up be the book. The sudden noise caused me to remember mу surrounding.
13. Garry was once drawn into crime. 

14. Grandma put much effort and time cooking this cake. 

15. Your pick-up trick just failed to impress/attract attention of this beauty. 

II. Translate the following sentences.

1. Мысль о том, что он прав, ужасно злит меня. 

2. Дядя явно пытался восстановить меня против матери. 

3. Я отвел взгляд от отвратительной сцены. 

4. Будь мужчиной и не поднимай шума по пустякам. 

5. Он гениальный человек. 
6. Ложная тревога: нам уже удалось привести в чувство больного и снизить температуру. 

7. Настойчивые ухаживания Джона привели к неприятностям. 

8. Аня больше не могла выносить унижений и ушла с работы. 
9. Водитель не желал уступать дорогу БМВ. 

10. Он убежденный холостяк? Как раз таки наоборот: он давно, но безуспешно ищет жену. 

11. Он совсем не ценит ее утонченный вкус. 

12. Деньги предназначались всем нам. 

13. По кому она действительно скучала, так это по маме. 

14. Он убежденный атеист: бесполезно пытаться изменить его ценности.

15. Я испытывал отвращение при одном виде его самодовольной улыбки. 

16. Она никогда не была умелой хозяйкой. К тому же, она была весьма расточительна.

17. Мы и не подозревали, чем это все закончится. 

18. Моя соседка часто теряет ключ от квартиры. 

19. Мой муж - немногословный человек. 

20. Меня обрадовало известие о его повышении по службе. 

21. Отдых за рубежом влечет за собой существенные расходы. 

22. Девушка стала избегать его компании, поняв, что Майкл хитер, как лиса. 

23. Надо отдать им должное, они сделали все, что могли. 

24. Каникулы были замечательными, но короткими. 

25. Опять ты опаздываешь. Почему с тобой всегда это происходит? 

26. Наш декан имеет особый подход к людям и ценит это в других. 

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» за 2 семестр

I. Translate the following sentences into English.

1. Многие родители встревожены тем, что дети просто не могут оторваться от телевизора

2. В наше время средства массовой информации ежедневно поднимают вопросы, требующие неотложного решения.

3. Пожалуйста, не поднимай шума, это просто царапина.

4. Я в затруднении объяснить его отсутствие

5. То, что подобное путешествие вводило семью в большие расходы, вызвало горячий спор.

6. На вашем месте директора школы я бы больше привлекала родителей к решению всяких проблем.

7. В скандале были замешаны известные политики, и это вызвало правительственный кризис.

8. Белая шляпа с широкими полями оттеняла (подчеркивала) красоту ее больших темно-синих глаз.

II. Paraphrase the following sentences

1. Please, will somebody start the discussion?

2. There isn't enough room in the book to tackle the who1e subject.

3. There are mаnу newspaper descriptions of what happened during the earthquake.

4. If we cross out this paragraph, as you suggest, there will be no logical connection.

5. She knew so many things that the average girl of eight did not know.

6. Jean knew that her parents did not like Robert and wou1d never allow her to marry him.

7. If you don't want to get some lung disease you must give up smoking altogether.

1. III. Translate into English and use these word combinations in the sentences of your own

2. колледж для избранных

3. затаить обиду 

4. вести разговор

5. не принять к сведению чей-либо совет

6. запустить занятия 

7. запихивать вещи в чемодан

8. импортные товары
9. фаршированная рыба
Образец теста по содержанию книги “The Lord of the flies” by W. Golding

1. Whose responsibility is it to maintain the first signal fire? 

(A) Piggy's

(B) The hunters'

(C) Sam and Eric's

(D) The littluns'

2. What powers does Jack ascribe to the beast after Simon's murder? 

(A) Immortality and the power to change shape

(B) Telepathy and the power to change shape

(C) Immortality and telepathy

(D) Enormous strength and murderous cunning

3. How does the first boy disappear? 

(A) Roger crushes him with a boulder

(B) The other boys kill him with their bare hands

(C) A boar gores him

(D) He burns to death when the signal fire ignites the forest

4. Who is the first boy to disappear? 

(A) Piggy

(B) Simon

(C) Clark

(D) A littlun

5. Where does the beast go during the day, according to one littlun? 

(A) Into the ocean

(B) Into the air

(C) Into the fire

(D) Into the caves near the Castle Rock

6. Who sees the dead parachutist first? 

(A) Ralph

(B) Sam and Eric

(C) Jack

(D) Piggy

7. Which character speaks to the Lord of the Flies? 

(A) Phil

(B) Ralph

(C) Piggy

(D) Simon

8. What lures the navy ship to the island? 

(A) The fire in the jungle

(B) The roar of the beast

(C) The signal fire

(D) The shortwave radio

9. Whom does Jack strike shortly after his first kill? 

(A) Ralph

(B) Francis

(C) Piggy

(D) Roger

10. When Piggy is killed, what else is destroyed? 

(A) The shortwave radio

(B) The conch shell

(C) The Lord of the Flies

(D) The signal fire

11. What is Ralph's first act upon being elected leader? 

(A) Planning the building of the signal fire

(B) Naming Piggy his chief advisor

(C) Naming Simon the leader of the mystics

(D) Naming Jack the leader of the hunters

12. What object does Ralph clutch when he talks about Simon's murder? 

(A) The sow's head

(B) The conch shell

(C) Piggy's glasses

(D) A spear

13. Who is the only boy to kill someone on the island by himself?

(A) Piggy

(B) Jack

(C) Roger

(D) Robert

 

14. What does Jack suggest the boys use as the “pig” in their dance-like reenactment of the hunt? 

(A) A littlun

(B) Piggy

(C) Ralph

(D) A real pig

15. Which boy treats the littluns with the most kindness? 

(A) Simon

(B) Jack

(C) Piggy

(D) Ralph

 16. Which boy would rather hunt than build huts? 

(A) Simon

(B) Jack

(C) Piggy

(D) Ralph

17. Where is Jack's tribe headquarters? 

(A) Next to Ralph's

(B) On the mountain of the beast

(C) Deep in the jungle

(D) At the Castle Rock

18. What tool or tools do the boys use to make fire? 

(A) A flint and steel

(B) Ralph's tinderbox

(C) Piggy's glasses

(D) Matches from the airplane

19. What is the boys' home country? 

(A) England

(B) Australia

(C) New Zealand

(D) Canada

20. Who kills Piggy?

(A) Ralph

(B) Roger

(C) Sam and Eric

(D) Simon

21. What surrounds Simon's body as it floats into the sea? 

(A) Sharks

(B) Eels

(C) A cloud of blood

(D) Glowing fish

22. Who knocks the Lord of the Flies to the ground? 

(A) Ralph

(B) Roger

(C) Simon

(D) Piggy

23. On what obstruction does the dead parachutist become tangled?

(A) Tree limbs

(B) Jagged rocks

(C) The roof of the hut

(D) The Castle Rock

24. Who tells Jack where Ralph is hiding in Chapter 12? 

(A) Simon

(B) Roger

(C) A littlun

(D) Sam and Eric

25. Which boy does not dance at Jack's first feast?

(A) Simon

(B) Ralph

(C) Piggy

(D) Jack

5 курс

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» за 1 семестр

I. Paraphrase the sentences.

1.  James Bond always runs risk and certainly it attracts many people who often
watch movies. 
2. Though being a man of power, he never behaves rudely (not showing respect) and is a ways aware of other people's needs.
3. Political rivals often form dishonest plans against each other and acts of betraying are not unusual ones.
4. It took us forever to cause the famous star by argument to take part in this charity concert.
5. His fiancée was quite at a loss when she found out that their wedding was postponed.
6. You have to possess a great deal of the ability to bear pain when you suddenly have to meet the hardships of reality.
7. Humans' desire to bring nature under control hasn’t always been the mark of their mental power.
8. The first time Roger saw her he was defeated utterly by her beauty. It was difficult for him to look (to pretend) as if he was indifferent. She however had a very unclear idea about the fact that this charming man became fond of her.
II. Translate the sentences into English.

1.
А) Молодые актеры нередко поддаются соблазну и играют на публику, стараясь произвести впечатление.

В) Искушенный театрал способен легко распознать подделку от по-настоящему успешной постановки.

С) В то же время техника игры во многом зависит от указаний режиссера

2.
А) Бывшая кинозвезда посвятила себя детям. 

В) Она обожала их, и их благополучие ставила на первое место

C) Она была полностью удовлетворена ролью матери, и эта роль помогала ей обходиться (жить) без продюсеров, режиссеров, операторов. 
D) Странно, но ее считали жестокой и бесчувственной, когда она снималась в главных ролях в немых фильмах.
3.
А) Покупая книгу в подарок, некоторые склонны выбирать документальную (не художественную) литературу, книгу с переплетом, продуманным рисунком на обложке или суперобложке. 
B) Если вы уж твердо решились сделать такой подарок искушенному читателю, не стоит держать в секрете ваше намерение. 
C) Нет ничего страшного в том, что вы посоветуетесь с будущим владельцем, если не хотите выставить себя дураком.
4. А) Отношения между родителями и ребенком зависит от многих факторов.

B) Атмосфера доверия и поддержки, слова одобрения, заботливое отношение создают благоприятный климат для сохранения хороших отношений. 

C) Родители должны быть всегда открыты для общения, должны предвидеть проблемы ребенка, быть бесконечно терпеливыми. 
D) Климат в семье влияет на успеваемость в школе и на отношения со сверстниками.

III. Translate the words into English and make sentences with them:

1. проходить совершенно без каких-либо происшествий

2. разразиться громким смехом

3. не привыкнуть (быть не привычным) что-то делать

4. заканчиваться (истекать)

5. делать что-либо по очереди

6. не растеряться (не потерять головы)

7. быть строгим (суровым) с кем-то

8. нуждаться в хорошей порке

Образец итогового теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» за 2 семестр

I. Translate the following sentences into English.

1. Она с грустью смотрела на эту знаменитую картину, обесцененную и вульгаризированную миллионами плохих репродукций на конфетных коробках и обертках.
2. «Вы читали этот роман? Он поднял со стола книгу. - «Я перелистала его».

3. На этот раз нам не повезло. Наша машина сломалась. Она остановилась в пустынном месте. Поблизости не было ни одной деревни, до которой было бы легко добраться.

4. Вместо того, чтобы смотреть на иллюзии молодых добрыми и терпеливыми глазами, взрослые подчас раздраженно говорили нам: «Любуясь на звезды, ничего не достигнешь. Нужно работать, добиваться прочного положения в обществе, а не гоняться за миражами».
5. Читая любой детективный роман, читатель заранее знает, что преступник неизбежно будет схвачен и наказан. Это существенный нравственный аргумент в пользу данного жанра. 

6. В связи с погодными условиями, все рейсы временно отменены.
7. Он решил, что если он будет внимательно следить за соседями по столу и делать все, как они, он не ошибется.

8. Увлечение искусством - это не только способ заполнить свободное время, это - дверь в новый мир, мир ярких красок и высоких чувств.
9. У него была удивительная память, которая мгновенно схватывала и прочно удерживала всю особо важную информацию. Лекции он не записывал, но после мог воспроизвести все, что говорил лектор, в подробностях, без единого пробела. Накануне экзамена ему нужно было только бегло просмотреть учебник, и все знали, что счастье и на этот раз ему не изменит.

10. Она была так гротескно накрашена, что люди смотрели на нее с удивлением, а одна старушка даже с гневом.

11. Я совершенно ясно, живо помню лицо мисс Дин, когда она только начинала выступать на сцене. Это была актриса полная жизни, веселья и очарования. И такой ранний, такой горестный конец!
II. Paraphrase the following sentences

1. Jack was а competent and efficient employee, and every​one expected him to make а good career. 

2. "Let us temporarily drop the subject. We are not likely to achieve any results bу this messy argument."

3. Young people will never understand their parents while they judge them from the point of their own views and tastes. So far as that is concerned, the same goes for the parents. People can never under​stand each other unless they are ready to meet each other halfway.
4. Are you really going to spend your holiday in that horrid vil​lage, at the other end of the world?" "It’s not so horrid, you know, it's а lovely place." "Probably, for people who think and feel differ​ently for myself. As for mе, I've rented а charming little cottage in а place to which you can get up to town in а very short time." "Glad to hear it. Only what's the good of going to town when you're оп holiday?" "Oh, it's just that 1 sometimes get tired of green meadows and yellow buttercups and simply long to tread оn asphalt and to have а meal at а restaurant. I've told you dozens of times that I’m not in the least nature crazy." "Then, what's the point of leaving town at all?" "Oh, everybody does, you know. I always say, do as others do, and you won't make а mistake."

Промежуточный контроль

2 курс, 2 семестр

Образцы заданий по книге “Theatre” by W.S Maugham
1. Translate the adjective and describe the characters of the book using them:

Спокойный, тихий, бесшумный, мрачный, надутый, непоследовательный, несдержанный, предвзятый, гордый, благородный, высокомерный, живой, энергичный, верный, невозмутимый, неискренний, жесткий, суровый, нечестный, уважаемый, милый, трудолюбивый, сдержанный, неразговорчивый, имеющий самообладание, честный. 

2. Retell the events from the point of view of different characters, e.g. Julia, her husband, Tom etc.

3. Make up the alternative turn of events

3 курс 1 семестр

Образцы тестов по лексическому материалу книги «The Catcher in the Rye» by D.J. Salinger

Make up the situation with the following words:

1 вариант

1. get the hell out
2. moron
3. run down
4. goner
5. terrific
6. by the seat of the pants

2 вариант

1. crook
2. hot-shot
3. hit the ceiling
4. catch with one’s pants down
5. it stinks
6. to have guts
3 вариант
1. flunk

2. it killed me

3. get a bang out of

4. to have no guts in

5. to horse around

6. scare the pants off

4 вариант
1. shoot the bull

2. madman

3. dive someone the ax

4. for the birds

5. tickle the pants off

6. wear the pants

5 вариант

1. phony
2. lousy
3. slob
4. smarty pants
5. knock out
6. crap
Variant 1

1. Give synonyms to the word dopy 

2. Match the beginning of the word combination with its end
	Cry 

Give smb.

To be in 

Flitty-

inferiority
	A buzz

looking

the blues

complex

the sack


3. Make as many family words as possible from the word expect
4. Make your sentences with these words and phrases: smth. on the brain, make the air blue, stark naked, horny, to puke.

5. Guess the secret words: scr_ _ b_ _ l               s _ e_ l                        sl_ b_ _ r

Variant 2

1. Give antonyms to the word combination be blue
2. Match the beginning of the word combination with its end
	To cut

To swell up

Stark

To shack up

Get a word
	One’s heart

Girls

One another’s throats

In edgeways

naked


3. Make as many family words as possible from the word predict
4. Make your sentences with these words and phrases: pervert, to chew the rag, to pick one’s brains, snotty, to flit.

5. Guess the secret words:  con_ _ it_ _                    b_ _ z                     c_ _ s_ l

Variant 3

1. Give synonyms to the word spooky
2. Match the beginning of the word combination with its end
	A yellow

To chisel in

Once in a

To rack

Get
	One’s brains

A club

Blue moon

person

buzz


3. Make as many family words as possible from the word discuss
4. Make your sentences with these words and phrases: dopy, to horn in, oodles, mob, to drink till all’s blue.

5. Guess the secret words: j_ _ k                                  m_ lt                  sh_ _ k 

Variant 4

1. Give synonyms to the word screwball
2. Match the beginning of the word combination with its end
	By all

To make

To have

To chew

A swanky
	Girl

That’s blue

One’s brain on ice

The air blue

The rag


3. Make as many family words as possible from the word produce
4. Make your sentences with these words and phrases: not to give a darn, inferiority complex, mushy, to puke, out of the blue.

5. Guess the secret words: ov _ _ s _ x_ d                d_sc_ _ le            bl_ _ df_ _ d

3 курс, 2 семестр

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 5

Вариант 1

I. Translate the following sentences into English using the speech patterns, essential vocabulary and word combinations.

1. Она почувствовала огромное облегчение, когда узнала, что стала бакалавром искусств. Тогда она решила, что любой ценой (пусть даже здоровья) она станет магистром искусств. (4)

2. Портрет дамы в полный рост был принят для выставки. Сбылась мечта всей жизни художника. (5)

3. Когда он появлялся в обществе, то все натягивали улыбки, потому что он был всеобщим посмешищем. (2)

4. Он очень долго сомневался в том, какое выбрать украшение, но когда продавщица вытащила маленькое, но очень элегантное колечко, то он, не раздумывая, купил его. (4)

5. Одежда светлых оттенков идет ей, однако ей часто приходится отдавать ее в химчистку. (2)

6. Они не жалели усилий, чтобы предотвратить катастрофу. На этот раз новости в газетах не были приукрашены. Дело действительно было представлено в мрачных красках. (5)

7. Что-то она сегодня неважно выглядит, хотя обычно она является олицетворением здоровья. Что-то случилось? Нет, она просто устала. К счастью, балетный сезон близится к концу, и она сможет хорошо отдохнуть. (3)

8. В коллекции этого зрелого, но при этом художника-любителя есть натюрморты и пейзажи, он черпает вдохновение из природы. (5)

9. Чтобы быть в хорошей форме, нужно приложить много усилий. (2)

10. Она поймала его оценивающий взгляд на себе и покраснела до корней волос. «Что со мной не так?», - подумала она. - «Он не может заинтересоваться такой незаметной личностью, как я». Но на самом деле она сделала неправильный вывод. (4) 
11. Художник сделал картину, и оказалось, что она имела успех. Она не была обычной. Она просто заставляла людей задуматься, это все. (4)

12. Будучи маринистом, Тернер любил рисовать картины маслом, которые становились шедеврами искусства. (6)

13. Как жаль, что этот живописный коттедж построен в таком незаметном месте! (2)

II. Paraphrase the following sentences.

1. Let’s plan the meeting next month. (1)

2. I want to carry your bag. (2)

3. Oh, what a surprise! You should be given a prize, because you managed to make him talk. (2)

4. All his sculptures were of different magnitude. (1)

5. The flowers added freshness and brightness to the room. (1)

III. Make your own sentences with these word combinations.

Смешивать акварель и масло

Неплохая выборка теплых и холодных оттенков

Наносить краску

Художественный вкус

Отвести душу

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 5

Вариант 2
I. Translate the following sentences from Russian into English

1. Я почувствовала облегчение, когда увидела его своими глазами. Он оказался приятным молодым человеком, совсем не таким занудой, как я представляла себе раньше. 

2. Ему никак не удавалось ее разговорить. Было очевидно, что ей не хотелось вмешиваться в этот разговор, поскольку она сомневалась, достаточная ли у нее компетентность для обсуждения этого вопроса. 

3. Она с трудом сохраняла хладнокровие, и ее волнение было видно только по бледному цвету лица. В тот момент она отдала бы все, чтобы предотвратить катастрофу. 

4. Какое облегчение, что ребенок здоров. Он же само воплощение здоровья, по-моему, ты приукрашивал ситуацию. 

5. Он сейчас зрелый художник и часто выставляет свои картины. Подумать только, он начал заниматься искусством только 3 года назад. 

6. Она была красивой женщиной с тонким художественным вкусом. Будучи необычным человеком, она всегда привлекала к себе внимание. 

7. у этого портретиста яркая цветовая палитра. Он пишет маслом, поэтому по всей его студии разбросаны тюбики с красками и кисти. 

8. Не подумав предварительно, они выбрали самые дорогие предметы. Кроме того, вещи по размеру совершенно не соответствовали квартире. 

9. Я так устал тут стоять! Не пора ли ему сменить меня. А то я просто уйду, и все тут! 

10. Все общество смотрело на нее, как бы оценивая, так что Мери почувствовала себя очень неловко. Но она сделала над собой усилие, и на ее лице появилась вымученная улыбка. 

II. Paraphrase the following sentences

1. She felt ill and actually wasn’t an embodiment of health.

2. His only dream was to create a marvelous statue.

3. She was afraid that everyone would bе laughing at her. 

4. Look at this photo, the landscape оп it is so beautiful.

5. She was given the first prize before the exhibition came to аn end. 

6. Не isn't certain about the matter. 

7. She was engaged in picking out а present. 

8. The plасе couldn't bе noticed bу the killer, and she could hide there. 

9. The minister promised to do his best to help her. 

10. I don't like not natural flowers. 

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 6

Вариант 1.
I. Translate the following sentences from Russian into English using essential vocabulary and word combinations.

1. Он все время оговаривается, и поэтому глупо выглядит. Это так типично для него. (3)

2. Пожалуйста, не обижайте его чувства. Он очень чувствительный к критике. (2)

3. Поскольку приближался ураган, они предприняли необходимые меры предосторожности: предупредили все население, отключили электричество и многое другое. (3)

4. Его последняя мысль, пока он тонул, была о ледяной воде.  Потом он перестал быть в здравом уме. (3)

5. Она была вне себя оттого, что не смогла отомстить ему за смерть сестры. Но она почувствовала облегчение, когда узнала, что он находится под арестом. (3)

6. Он палец об палец не ударил, а уже получил все необходимую информацию. Должно быть, его люди перехватили ее. (2)

7. По-моему, это вполне логично, что она могла незаметно уйти из дома без нас. Однако это было очень неразумно. Она не сможет долго  скрываться. (4)

8. Он впал в отчаяние. Преступник угрожал ему смертью, потом отобрал у него все деньги, нанес ушиб головы и скрылся. (4)

9. Она была поражена таким красивым видом: ничего не шевелилось, поверхность воды была такой гладкой. Вдруг кто-то бросил камень, и мир изменился. (3)

10. Она так спешила, что поскользнусь и упала на землю. Она ничего не могла поделать, и почувствовала себя такой слабовольной. Она тут же взяла себя в руки и улыбнулась сквозь слезы. (4)

II. Paraphrase the following sentences:

1. Nothing will make me do it. (1)

2. The way she is exploiting her sister’s kindness is really shameful. (1)

3. I wanted to give the book back to you this morning, but I forgot about it. (1)

4. Poetry, like music, excited him profoundly. (1)

III. Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

Хорошая рекомендация

Он упал в наших глазах….

Здравый смысл

Быстро раздеться

Сыграть злую шутку с кем-то…

Потерять самообладание

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 6

Вариант 2.
1. Мери была вне себя от радости после того, как получила хорошие новости. 

2. Когда Питер проиграл скачки, он был вне себя от ярости.

3. Было ясно, что он забыл о цели моего прихода.
4. Вы описали его как честолюбивого человека.

5. Надвигается буря. 

6. Питер не перенес вида застреленного им оленя и зарыдал.

7. Было разумно с ее стороны отложить поездку.

8. Его нога поскользнулась, и он упал на мостовую.

9. Его голос понизился до шепота. 

10. Гамлет отомстил дяде за смерть отца.

11. Полицейский сказал водителю, что тот слишком быстро ехал.

12. Наконец я погрузился в глубокий сон.

13. Он испытывал чувство тревоги, опасности.

14. У них не хватает здравого смысла, чтобы признать поражение.

15. В решении должна быть какая-то ошибка.

16. Узники сбежали, переодевшись охранниками.

17. Разразился ужасный ливень - холодный, пронизывающий февральский ливень.

18. Затем взбейте яйца с молоком.

19. Грабители отобрали у пассажиров все деньги и драгоценности.

20. Мы все были чрезвычайно удивлены, что он так неожиданно сменил свою точку зрения.

21. Они сознавали опасность, которой подвергались.

22. Он  надевает чистую рубашку.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 6

Вариант 3.
I. Translate the sentences into English

1. Не давай воли панике! Почему бы не сказать ему правду? Он не тот, над кем можно смеяться. 

2. Тебе потребуется мало времени, чтобы выкрасть у него бумаги. - Я не думаю, что в этом есть смысл. - Если мы не перехватим информацию, мы не выиграем в конкурсе. 

3. Она бросила в него цветочный горшок, и он был тяжело ранен. 

4. Она отомстила за себя своей сестре, но она не почувствовала облегчение. 

5. Пейзаж был очень живописным. Солнце садилось на западе. Ветер шевелил траву. 

6. Она всегда вымещает раздражение на своих детей. Неудивительно, что они такие запуганные и несчастные. 

7. Не пытайся пробовать свои трюки на нем. Он человек с характером. 

8. Характерной чертой этого вида является голубая полоска на спине. 

9. Хотя все меры предосторожности были приняты, террористы проскользнули через систему охраны аэропорта. 

10.Я не знаю почему, но у меня есть чувство, что он врет. 

II. Paraphrase the sentences, using essential vocabulary and word combinations

1. Although she is a beginner, she played with great eagerness.

2. My father flew into a temper and demanded his money back.

3. I play tennis when I want to get rid of stressful thoughts.

4. Stop crying at me I don’t want you to express your feelings in public.

5. She has an irritating habit of interrupting everything you say.

6. I fully agree with you. It’s a reasonable and practical suggestion.

7. He has an unconscious desire to punish her for her disloyalty.

8. Every time they quarrel. Peter says that he will leave her.

9. I’ve always been careful about giving my address to strangers.

10. It’s very cold outside.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 7

Вариант 1

I. Translate the sentences into English using essential vocabulary and word combinations

1. Доверься мне, и все будет хорошо. Поверь мне, лучше оставить эту затею и не обращать внимания на неудачи. (3)

2. «К сожалению, я не могу сейчас посоветовать принимать какое-либо лекарство,  - сказал он с сочувствием. - Я уже давно не работаю врачом, а поэтому не интересуюсь новыми лекарствами». (3)

3. Он хотел поменять эту странную вещь на что-то другое, но ему не удалось. (3)

4. Она сомневалась, не приснилось ли ей это, потому что воспоминание было очень смутные, и она была сбита с толку (3)

5. Все, что тебе нужно, это больше уверенности и поменять свой стиль жизни. Это будет хорошим началом. (3)

6. Он вздрогнул от шума, но оказалось, что кошка уронила книгу. (2)

7. Осторожно переходи дороги, а не то можешь умереть. (2)

8. Они не имели ни малейшего представления об этом, поэтому были так удивлены, у них отвисла челюсть и они потеряли дар речи. (3)

9. Он чувствовал себя как дома в квартире своей девушки и не боялся сбивающих с толку вопросов, поскольку знал, что шансы были на его стороне. (3)

10. Внезапное похолодание изменило мои планы. (2)

11. Я не люблю тех людей, которые ленивы и из-за этого еле-еле сводят концы с концами. (2)

12. «Ну, давай, не подведи меня, -  говорил он машине, пытаясь завести ее. - Осталось совсем чуть-чуть, мы должны подъехать к дому». (3)

13. Мы зашли в бедный дом, заваленный хламом, наверно, его не убирали 30 с лишним лет. (3)

14. Давай подождем их, они отстали, а потом решим, куда пойдем. (2)

15. У него была странная привычка - коллекционировать туфли без пары. (2)

II. Translate the following word combinations and make your own sentences with them.

Секретная информация

Нерегулярно

Иметь в виду

Опустить письмо в ящик

Расходиться (о людях)

Сказать пару теплых слов

Что касается меня

Неудачник

Не забудь сказать мне

Протягивать руку

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 7

Вариант 2

1. У меня нет слов, чтобы выразить мои чувства.

2. Смотри не урони чашку.

3. Джейн никогда не любила заниматься фортепиано.

4. Похоже на то, что она выиграет.
5. Он отстал от остальных бегунов. 

6. Сохрани это в памяти.

7. Мы все приносим соболезнования семье Браунов в связи с потерей сына.

8. Можешь довериться мне, дорогая, я никому об этом не расскажу.

9. Он вздрогнул и проснулся.

10. Я всегда путаю этого человека с его братом.
11. Не откажусь от чашки чая. 

12. Меня беспокоит её слабое здоровье

13. Ты очень похожа на мою мать.

14. Он не сдержал слова. 

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 7

Вариант 3.
1. Смотрите, не опоздайте.

2. У него слова не расходятся с делом. Он живёт согласно своим убеждениям.

3. В романе речь идёт о трёх солдатах.

4. Она доверила свой секрет лучшему другу. 

5. Джим в гневе вскочил на ноги.

6. Преподаватель засыпал студента вопросами, чем окончательно сбил его с толку.

7. У него отвисла челюсть.

8. Если вы всю жизнь водите машину, у вас есть вероятность рано или поздно попасть в аварию. 

9. Прошлой ночью температура опустилась до нуля. 

10. Следите за своими манерами.

11. Любая информация о деньгах будет принята с признательностью.

12. Это был неприятный дом, и мебель и картины были отвратительны.

13. Я хотела бы обменять это платье на такое же, но большего размера.

14. Этот жалкий подарок был оскорбителен для нас.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 7

Вариант 4.
1. Он не понимал всей серьёзности проблемы.

2. Осторожно, битое стекло!

3. Моя затея не удалась.

4. Мальчика поручили заботам тётки.

5. Поезд только что ушёл.

6. Я пришёл в замешательство, когда узнал о его последнем решении.

7. Он всегда соблюдает правила вежливости.

8. Странно, что она так поступила.

9. Её мать выглядела взволнованной.

10. Пожалуйста, примите наши глубочайшие соболезнования.

11. Я опущу эти письма по дороге с работы.

12. Ба, кто к нам пришёл!

13. Не беспокойтесь о своей ошибке.

14. Город сильно изменился с 1990 г.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 7

Вариант 5.
I. Translate into English 

1. Пора честно признаться, что твой ответ был неточным. Надо было больше тренироваться.

2. Я провалилась на экзамене по математике. И дело не в том, что у меня нет склонности к техническим предметам, просто я занималась нерегулярно.

3. Смутные воспоминания о ней не давали мне уснуть. И зачем только он намекнул мне на то, что все знает. 

4. Это было просто кошмаром от начала и до конца. Нам пришлось не только несколько раз менять планы из-за нее, но и слушать весь день ее признания.

5. Это именно то, что имеет отношение к моей работе. Нужно зайти и узнать все новости. 

6. Я не возражаю, чтобы ты работала адвокатом. Это лучше, чем иметь несколько временных работ. 

7. Мне нравится ее самоуверенность. Она никогда не выглядит смущенной, а чувствует себя везде как дома. 

8. Ты опять перепутал задания. Наверняка, поменялся тетрадями с соседом. Ты такой рассеянный, что я начинаю о тебе беспокоиться.

9. Удача против нас. Температура ночью сильно упала, и практически все растения погибли. 

10. В отделе никто ее не слушается, да и платят мало. Пора ей бросить эту работу, а то она так и будет до конца жизни еле сводить концы с концами. 

II. Paraphrase the following sentences

1. I can trust her. She says what she thinks.

2. Strange to say, it was carried out quickly.

3. She felt asleep during the performance.

4. She gave a kind but anxious glance.

5. It was difficult for her to begin.

6. Don’t break into this private talk.

7. Her things were in a mess, and her own clothes were rather old.

8. She is more than thirty.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс»  Unit 7 Topical vocabulary
	Приветливый
	
	Любезный 
	

	Злобный 
	
	Враждебный 
	

	Увлеченный 
	
	Мужественный 
	

	Жадный 
	
	Угрюмый 
	

	Невозмутимый 
	
	Суетливый 
	

	Добродушный 
	
	Добрый 
	

	Нелюдимый 
	
	Заносчивый 
	

	Спокойный 
	
	Тихий, бесшумный
	

	Мрачный, надутый 
	
	Непоследовательный 
	

	Несдержанный 
	
	Предвзятый 
	

	Гордый 
	
	Благородный 
	

	Высокомерный 
	
	Живой, энергичный
	

	Верный 
	
	Невозмутимый 
	

	Неискренний 
	
	Жесткий, суровый 
	

	Нечестный 
	
	Уважаемый 
	

	Милый 
	
	Трудолюбивый 
	

	Сдержанный
	
	Неразговорчивый 
	

	Имеющий самообладание
	
	Честный 
	

	Бестактный 
	
	Лицемерный 
	

	Сердечный 
	
	Жестокий 
	

	Прилежный 
	
	Настойчивый 
	

	Мстительный
	
	Нахальный, дерзкий 
	

	Любящий 
	
	С легким характером
	

	Фальшивый 
	
	Вульгарный 
	

	С широким кругозором
	
	Остроумный 
	

	Скромный 
	
	Общительный 
	

	Тщеславный 
	 
	Наглый, грубый 
	

	Милосердный 
	
	Беспристрастный 
	

	Предательский 
	
	Самонадеянный 
	

	Разумный, смышленый
	
	С чувством достоинства
	

	Компанейский 
	
	Дружелюбный 
	

	Грубый 
	
	Грубый, непристойный
	

	Последовательный 
	
	Доскональный 
	

	Раболепый, презренный
	
	Поспешный 
	

	Самодовольный
	
	Способный
	

	великодушный 
	
	внимательный к другим
	

	Твердолобый, упрямый
	
	Неразборчивый 
	

	Справедливый 
	
	Преданный 
	

	Двуличный 
	
	Безразличный 
	 

	Жесткосердечный
	
	искренний
	

	внимательный 
	
	заботливый, чуткий
	

	Производящий впечатление
	
	Неосторожный 
	

	Филантропический 
	
	Благожелательный 
	

	Капризный 
	
	Своевольный 
	 

	Сочувственный
	
	серьезный, важный
	


Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 3 курс» Unit 8

1. Paraphrase the following sentences

1. The sea was calm and he could walk without touching the hand - rails.
2. We have to move quickly, or we'll not have a chance to see him.
3. He'll never do something bad to her, she is his dearest friend.
4. She is constantly talking; I'm not surprised that you are so tired.
5. Don't talk together; I can't understand even the main idea.
6. He lies at full length in the bushes waiting for the enemy.
7. There isn't enough place, we'll better find another hotel.
8. Switch out the light here and you'll see the lines, showing the shape of the building.
2. Fill in prepositions

1. Mary took the girl
… head ... heel.
2. Stop making eyes ... him, he is married.
3. Hold him ... If you let him approach, we'll have a fight.
4. I don't want to do this. It'll put me ... inconvenience.
5. I was so put
her rude words.
6.1 wonder ... your going there.

7. Put ... your papers. You'll finish this later.

8s I am so tired ... her. She is talking
stretch.

9.
We were talking when he broke.
10.
Hold your horse ... It can hurt me.

3. Translate into English
1. После того, как они закончили институт, им пришлось мириться с недостатком денег. Неудивительно, что они решились на ограбление. Жаль, что их посадили.

2. Нам осталось пройти только 2 километра, красивый город уже начал появляться на фоне пейзажа. Если бы не твоя хромота, я бы давно была там.

3. Мы не найдем здесь ни одной улики, он слишком тщательно заметает следы. Придется опять отложить арест, надеясь на то, что он как-нибудь оплошает.

4. Она стеснялась проявить свои чувства, или просто не могла выразить это в словах. Она просто поразила меня своей скромностью.

5. Что за нелепые обвинения! Ты влез в разговор, хотя я тебя очень просила помолчать. Это было очень грубо. И не делай вид, что тебе стыдно - это только притворство.

6. Ты уже все приготовила. Отложи оставшиеся мелочи, эта информация тебе вообще не понадобится в ближайшее время. Давай посмотрим телевизор, а то ты не знаешь, что происходит вокруг.

7. Хватит хранить все в секрете, пора открыть тебе глаза. Это человек не только разоряет нас, он еще и преступник, в своем роде.

8. Говорят, он хорошо разбирается в антиквариате. Эго коллеги слушают его, затаив дыхание. Если хочешь попасть к нему на работу, я замолвлю за тебя словечко.
9. Ты опять следуешь по стандартному пути, а я бы хотел, чтобы ты проявил больше самостоятельности. Я думаю, что все со мной согласны. И не объясняй свои ошибки недостатком образования. Надоело!

10. Опять ты строишь глазки посторонним мужчинам. Держи себя в руках! Тебя и так уже все пристально рассматривают. Постыдилась бы!

4 курс, 1 семестр

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 1 (Education in Great Britain)
1. Translate into English  

- Что ты можешь рассказать о системе образования в Великобритании? 

- Обязательное образование начинается в возрасте пяти лет, когда дети идут в начальную школу. После окончания средней школы выпускники сдают выпускные экзамены. 

- Используются ли учебные пособия в школе? 

- Да. Наглядные пособия и технические средства обучения широко используются в обучении детей. 

- В чем разница между единой школой и т.н. «public school»? 

- В родителях учеников, главным образом. 

- Где можно получить образование после школы? 

- В политехнических институтах, колледжах высшего образования, университетах можно получить высшее образование. Все эти учреждения специализируются в педагогическом образовании (подготовке учителей). 

- В университете учатся только студенты дневного отделения? 

- Не только, также студенты вечернего отделения. 

- Как называют людей, которые собираются получить первую степень в университете? 

- Их называют студентами. Когда они получают степень, они оканчивают университет, и мы называем их выпускниками. Если они хотят продолжить обучение, они становятся аспирантами.
- Какие научные степени можно получить в университете? 

- Первая степень - бакалавра, вторая - степень магистра, следующая - степень доктора философии, высшая степень - степень доктора наук (higher doctorate). Курс обучения состоит из лекций, которые читают профессора, доценты и преподаватели, практических занятий, семинаров и консультаций. Программа состоит из трех основных компонентов: практика в школе, изучение основного предмета и комплекс предметов педагогического цикла. Курс обучения будущих учителей основывается на обязательных и факультативных занятиях. Педагогика - один из профилирующих предметов. 

- Расскажи о школьной практике. 

- Студенты младших и старших курсов наблюдают опытных учителей в работе, наблюдают уроки, обсуждают их с руководителем школьной практики. Студенты сами выбирают возрастную группу детей, которых они хотели бы обучать. 

- Где живут студенты и преподавательский состав? 

-В общежитии. Существуют колледжи с общежитием и колледжи без общежития. 

- Что находится в главном здании? 

- Студенческий совет, разные студенческие общества. Там проводятся экзамены. 

- Есть ли в университете какое-нибудь оборудование для занятий спортом и физкультурой?
- Да, есть спортивный зал с раздевалками и душем, теннисный корт. 

2. Decode the following contractions В.А. 

B. Ed. 

B. Sc. 

М. А. 

M. Ed. 

Ph. D. 

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 1 (Education in the USA)
I. Translate the sentences.
1. Учитель проставил оценки в экзаменационных работах.

2. Досадно, что нет горячей воды. 

3. Из озера появилась рука, держащая волшебный меч.

4. Отмечайте людей по мере того, как они будут голосовать.

5. Я должен запомнить наизусть некоторые факты о языке Шекспира, раз я должен на следующей неделе идти на занятие.

6. Он принялся ее подбадривать, и это помогло.

7. Мы сумели уменьшить сумму налога на десять процентов.

8. Как ты собираешься начать строить лодку?

9. Министр намекнул на досрочные выборы, но не назвал дату.

10. Сколько твоих студентов прошло (сдали экзамен)?

11. Окно стучало на ветру.

12. Она была совершенно разочарована, когда появились результаты последнего теста.

13. Мы были недовольны, что они так долго нам отвечали.

14. Дети его раздражали.

II. Translate the phrases and use them in the sentences of your own.

1. наблюдать за чем-либо
2. сделать намек на что-либо
3. громкое/радостное приветствие

4. вступить в спор

5. вести себя спокойно

6. занять определенную позицию в чем-либо
7. запланированное сокращение

8. отбарабанить музыкальную пьесу

9. бесконечная болтовня

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 2

I. Translate the sentences into English. 

1. Не придирайся ко мне. Все, что случилось - не по моей вине. В сложившихся обстоятельствах это был единственный выход.(3) 

2. Я полностью положился на тебя. Я все поставил на карту. И что я получил в обмен на это? Ты предал мою веру. У меня не осталось ничего, кроме разочарования.(5) 

3. Я не считаю его надежным человек. Я вижу, на тебя он произвел впечатление и уже завоевал твое доверие. Я знаю его дольше. Что бы он ни говорил или делал - это всегда рассчитано на произведение впечатления. Рано или поздно ты тоже поймешь это.(6) 

4. Давайте соберемся с силами и сделаем эту работу быстрее. Мое повышение зависит от этого (на кону). - А почему мы должны? Это твои проблемы, не наши.(4) 

5. Его нечистая совесть вынудила его признать себя виновным, хотя улик против него было мало. Фактически было только его слово против слова свидетеля. На основании его слов он был признан виновным и приговорен к смертной казни. Но приговор не был приведен в исполнение, так как он сбежал.(5) 

6. Он очень компетентный консультант. Он всегда дает дельные советы. Я слышал, скоро он будет повышен в должность главного консультанта компании. Даже главный менеджер его очень уважает. - Да, я знаю, что приказ о его повышении вступит в силу в понедельник. – А по-моему, он просто зазнайка и ничем не лучше других.(7) 

7. Всю свою оставшуюся жизнь он посвятил поиску доказательств того, что его родители не были виновны в совершении того, в чем их обвиняли. Частично ему это удалось.(3) 

8. Ты всегда пытаешься свалить всю вину на меня. На этот раз я хочу, чтобы со мной поступили по-честному.(2) 

9. Я настаивал на том, чтобы доверить ей провести этот опыт. Но все мои убеждения не имели никакого результата. У нее большой опыт и основательные знания, но нет специального диплома. Наше правление смотрит свысока на таких людей.(4) 

10. Я пытался сдвинуть всю мебель к двери, а он просто смотрел и даже не подумал помочь. (2) 

II 
Paraphrase the sentences:

1. Don't get impudent with mе! Or do you want to fight? (2) 

2. She was not eager to give this task into the care of her brother. She realized that as а specialist, hе was not competent enough.(3) 

3. When we were alone, hе confessed that hе just had hoped to bе lucky. Fortunately, the engine was not worn out (without defects) and bе got through.(3) 

4. She looked so elegant. That red dress of hers was really strikingly impressive.(2)

5. Will you sometimes came in, when you are in Atlanta? - And will you bе happy to see mе? In spite of all my shortcomings? -Of course I will! Will you write down ту address or will you memorize it?(3) 

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 3

Paraphrase the sentences 

1. First he wanted to answer the letter but then he thought that it would require time and energy and so he changed his mind. (2) 

2. I саn't understand why you have never read the instruction and never noticed that warning before. (2) 

3. You should choose 1 subject at last and deal seriously with it. (2) 

4. It's not а pleasant experience not to be оn speaking terms with the whole class, believe mе. (2) 

5. You try to mention everything in your speech but that doesn't let you give the necessary consideration to the essential point. (2) 

IL Translate the sentences into English 

1. Не могу сказать, что имею на него зуб, но после этого случая он много потерял в моем мнении. - Я думаю, что твоя обида безосновательна. Не стоит поддаваться эмоциям, постарайся взглянуть на это объективно. (5) 

2. Несколько дней врачи считали его положение пограничным. Потом он пришел в себя. Сейчас он идет на поправку. (3) 

3. Дело в том, что когда я почувствовал еле уловимые признаки подозрения, я подавил их. Я решил, что это просто странное совпадение. Но когда все выяснилось, я понял, что подозрения были обоснованы. (4) 

4. Как так случилось, что такой замечательный план не получился. Я много думал об этом. Возможно, мы не уделили достаточного внимания деталям. (4) 

5. Нет, я не буду выступать против этого предложения, оно меня абсолютно устраивает. Я не хочу проявлять инициативу. (3) 

6. Я чувствую, что меня поглотила рутина. Здесь я не могу действовать по своей собственной инициативе. Я хочу уволиться под предлогом своего слабого здоровья, уехать за границу, поискать новые идеи. (4) 

7. У тебя слишком уступчивый характер. Тебе надо научиться брать инициативу в свои руки, делать все по-своему, и не бояться возражать даже из принципа. Научись разговаривать с подчиненными уверенно. (5) 

8. Когда я, наконец, увидела его в живую, у меня было очень мало времени, чтобы оценить его, но я сразу понял, что этот человек твердо стоит на ногах. Он был прямой противоположностью своего брата. (4) 

9. Вегетарианство недавно вошло в моду, но уже приобрело армию поклонников. Теперь много людей, которые помешаны на правах животных. В нашей стране даже есть политическая партия зеленых, находящаяся в оппозиции правительству. Однажды мне довелось посетить их собрание. Их основная цель - борьба за сохранение флоры и фауны. (4) 

10. За мной ухаживает очень хороший доктор. Он ставит абсолютно точный диагноз уже по первоначальным симптомам. Когда начинается эпидемия гриппа, он прописывает мне витамины. Он никогда не отказывается прийти ко мне, даже если для этого приходится проделывать большой путь. После каждого его визита я чувствую себя приободренным. (6) 

III. Translate the words into English and make sentences with theт 

1. ... засели у меня в памяти. 

2. Сейчас так трудно получить .... 

3. В обществе не принято привлекать внимание .... 

4. заверил меня в .... 

5. мы не сдали свои позиции. 

4 курс, 2 семестр

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 4

I. Paraphrase the sentences

1. I can't doubt his sincerity. No matter how strange it seems all what he says is true. (2) 

2. I hoped that he was going to finish his speech at last but quite the opposite he started developing another point. (2) 

3. I dared to give him complete freedom in dealing with this problem and 1 never felt sorry for that afterwards. (3) 

4. Her children are impolite (lacking social manners), they cannot behave properly. (2) 

5. I am very indignant at his leaving his wife alone with her 2 babies. (2) 

II. 
Translate the sentences 

1. Публике очень понравился концерт японского оркестра. Его дирижеру долго аплодировали. Было что-то необычно новое, свежее в их интерпретации классических произведений.(4) 

2. Было совершенно ясно, что он не испытывает ни малейшего смущения перед большой аудиторией. Все литературное общество столицы присутствовало в этом зале. Он был очень спокоен (уравновешен). Он откашлялся, посмотрел направо и налево и, не обращая внимания на общий шум в зале, начал речь. (7) 

3. Опасность миновала, и они уже было собрались отправиться в путь, когда внезапно начался шторм. (3) 

4. Это максимум того, что я могу сделать для вас. Стандарты утверждены министерством, и я не могу изменить их ради вашего удобства. (3) 

5. Его мама возлагала все свои мечты на то, что он станет серьезным композитором. Но он однажды попробовал себя в написании песен и нашел, что писать музыку на слова  популярных поэтов - его призвание. (4) 

6. Желе такое прозрачное. Из чего оно состоит? - Не знаю. Не трогай, оно не отстоялось.(3)

7. Последние факты наводят на мысль, что наше местное правительство находится в тесной связи с криминальным миром. Сейчас трудно судить об их намерениях, но я не представляю, как они собираются снять с себя все обвинения.(4) 

8. Годы проходят. Зима моей жизни уже совсем близко. Мой возраст говорит сам за себя, его уже невозможно "не замечать" А я до сих пор ненавижу, когда меня называют бабушкой. (5) 

9. С одной стороны, он очень решительно настроен на то, чтобы провести это расследование самому. С другой стороны я не могу сказать, что он обладает достаточными знаниями по этому вопросу, и я боюсь, что резкая смена руководителя проекта плохо скажется на результате. Я хочу сказать, что умываю руки (6) 

10. Ты пренебрегаешь своими обязанностями. Чья это работа - расчищать дорогу от снега? (2) 

III. Translate the phrases into English and finish the sentences 

1. выходит из-под контроля ... 

2. опытный в ... 

3. есть у меня с рук ... 

4. не сведущий в 
 

5. затаил обиду 
 

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 5

I. Translate the following word combinations and use them in the sentences of your own.

1. общественное порицание

2. подробно описывать

3. иметь наготове, про запас

4. работать восьмичасовую смену

5. подтверждение заказа

6. придавать большое значение мнению кого-л.

7. поднимать настроение
II. Translate the following sentences

1. Потише, я пытаюсь сосредоточиться, у меня работа.

2. Он все замечает и ничего не пропускает.

3. Они возлагали большие надежды на свою дочь.

4. Простые правила ставили их в тупик.

5. В конце концов, она добилась своего.

6. Я склонен согласиться.

7. Он уклоняется от уплаты налогов.

8. Работа увлекла его.

9. Директора утвердили на пост председателя.

10. Он знал все вокруг, поскольку бывал здесь много раз прошлой зимой.

11. Не пытайся свалить ответственность на кого-нибудь другого, это твоя вина.

12. Стена была слишком высокой, чтобы поверх нее можно было что-нибудь увидеть.

13. У него была странная манера говорить.

14. Еще одним способом завести новых друзей является посещение вечерних занятий.

15. Мы должны сосредоточить все усилия на нахождение способа снизить цены.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 6
Translate the sentences into English

1. Она сидела на диете, чтобы похудеть.

2. В американском футболе главная задача - повалить наземь твоего противника.

3. Полезно знать языки, если вы работаете в компании, занимающейся экспортом.

4. Построение церкви датируется 1173 годом.

5. Они сильно погрязли в долгах.

6. Она пристрастилась к игре в гольф.

7. Он не располагал никакой дельной информацией.

8. Прибыль от продаж составила 250 долларов.

9. Она, должно быть, очень нервная, она все время о чем-нибудь волнуется.

10. Крайне необходимо, чтобы все присутствовали.

11. Ты напугал меня таким длинным вступлением.

12. Он потерял всех своих родственников.

13. Он очень хочет видеть ее.

14. Они возместили ему стоимость его пропавшего имущества.

15. В связи с работой мне придется много путешествовать.

16. Запах этих цветов навевает воспоминания.

17. Этой книгой очень легко зачитаться.

18. Это утонченные современные вкусы.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 7

Translate the sentences into English

1. Докладчик должен уметь подкреплять свои тезисы фактами.

2. Он не мог объяснить, почему допустил такую глупую ошибку.

3. Она смахнула книги со стола.

4. Кто они такие, чтобы с ними считаться?

5. Ураган примчался с моря.

6. Первый день битвы, тем не менее, рассматривался как успех.

7. Он был задержан за неаккуратное вождение автомобиля.

8. Мы объединились с друзьями против общего врага.

9. Я не мог вспомнить ни одной сказки, чтобы рассказать ее детям, и поэтому я сам придумал историю, пока шел.

10. Эти красивые старые дома надо сохранить для будущих поколений.

11. Когда будешь выписывать чек, сделай мне копию.

12. В некоторых банках трудно открыть счет.

13. Он совершил большую ошибку.

14. Вы включили председателя в ваш список членов комитета?

15. Все меньше и меньше женщин пользуются сейчас косметикой, большинство предпочитают выглядеть естественнее.

16. Им движет жадность, и ничего больше.

17. Твой отец даст разрешение на брак?

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 4 курс» Unit 8

I. Paraphrase the following sentences using your active vocabulary of the lesson 

1. Не went mad when he saw that somebody had been ransacking his drawer. (2) 

2. There's nothing else I сап advise you to do but to mind your own business. (2) 

3. Mary felt she was treated disrespectfully. She thought her sister was paid too much attention to and she didn't in the least deserve it. (2) 

4. You're always dissatisfied and angry with mе. You never thank mе or praise mе. (2) 

5. Don't worry. Everything will settle down soon (will bе ОК). You саn do nothing but wait. (2) 


II.
Translate the sentences into English 

1. Ты слишком пренебрегал своей учебой последнее время. И это привело к плохим оценкам на экзаменах. (2) 

2. Я изо всех сил старалась предотвратить надвигающуюся бурю, успокаивая то одного, то другого. Но они зашли в своих обвинениях друг друга слишком далеко. Никто из них не оказался настоящим мужчиной и не смог достойно извиниться и признать свою вину. (4) 

3. Он, конечно, умный и много знающий человек, но его непомерное самодовольство вынуждает людей скорее избегать общения с ним. (2) 

4. Как можешь ты быть так расточительна с пищей? - Я не расточительна. Она уже испортилась и пахнет отвратительно. - Ты могла бы выбрать хорошие куски, а плохие выкинуть. (3) 

5. Я думаю, операция неизбежна. У меня нет ни малейшего сомнения на этот счет. И вам лучше раскрыть ей глаза на то, каково истинное положение дел с ее здоровьем и довести необходимость лечения до ее осознания. (3) 

6. Я не хочу настраивать тебя против твоей жены, но меня просто возмутило то, как она тебя унижает в присутствии детей. (3) 

7. Хорошо, я приму твою сторону в этом споре, хотя я и считаю, что это будет вопиющей несправедливостью, если ты пообещаешь не втягивать во все это Лору. (3) 

8. Постарайся отвлечь его внимание от возможного шума в кабинете. Я попытаюсь сделать все тихо, но замок у письменного стола такой замысловатый, что мне потребуется время, чтобы его открыть. (2) 

9. Блеск солнца на воде причинял небольшую боль моим глазам. (2) 

10. Она все время отводила глаза, когда я расспрашивала ее об отце будущего ребенка, и, в конце концов, расплакалась. Бедная крошка. Я не хотела, чтобы она подумала, что я отвернулась от нее. Наверное, мои слова были унизительными для нее. (4) 

III. Translate the phrases into English and make up your sentences with them.

1. Безудержная страсть

2. Подлая хитрость

3. Свирепый взгляд на

4. Недопустимая расточительность

5. Я вкалывал над этим проектом
5 курс, 1 семестр

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 1

I.
Paraphrase the sentences using your active vocabulary for the
underlined word

1) It's a disgrace that the only hospital in the town has been closed. (1)
2) Be on your guard - they always try to cheat tourists. (1)
3) You know, I got used to reporters' impertinent questions about my private life. (1)
4) No, no. Don't add tonic. I like my whisky straight. (1)
5) I was at a loss, not knowing what о say or do. (1)
II.
Translate he sentences, using your active vocabulary.

1. Попытайся решать проблемы одну за другой в порядке важности - Это сложная проблема, здесь нет четкого решения. (2)

2. Если вас уволили с места прежней работы, вы не можете обратиться за пособием по безработице (1)

3. Ему следовало проверить значение этого слова по словарю, тогда он не выставил бы себя дураком. (2)

4. Два ребенка за последней партой обсуждали что-то приглушенными голосами, которые, однако, были хорошо слышны. (2)

5. Он сиял от гордости, когда я похвалила его за аккуратную и добросовестную работу. (3)

6. Ты бросишь вызов общественному мнению, если оставишь без внимания это аморальное поведение. (2)     

7. Он поднялся и заявил дерзко: «Не хочу быть слишком суровым с тобой, но тебе придется сделать то, что я скажу». (2) 

8. Не будь такой застенчивой! Я считаю, что ты очень симпатичная и остроумная девушка, и, без сомнения, ты понравишься всем присутствующим на вечере. (2)

9. Он голову потерял (был вне себя), когда его не пустили внутрь. Он затеял драку с дворецким (butler), разбил два зеркала и вазу и, в конце концов, был арестован за нарушение общественного порядка. Полиции с трудом удалось утихомирить его (3).

10. Люди все приходили и приходили организованными группами. Все были подавлены, как будто чувствовали приближение трагедии. (3) 

11. Все разразились громким смехом. Майк покраснел, пытался собраться с мыслями и придумать какую-нибудь остроту в ответ, но в голове была пустота. (3)

12. У нее не было ни работы, ни мужа. Она жила кое-как изворачиваясь (исхитряясь). Она умудрялась извлечь пользу из всего. Даже из болезней своих детей (2)

III. Translate the phrases into English and finish the sentences up.

1. ……хорошо чувствовать атмосферу... 

2. ………….надеясь на то, что все пройдет без происшествий.
3. …………..в помощь пострадавшим от землетрясения.

4. ………….будучи тугодумом...

5. …………..аккуратным, четким подчерком
Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 2

I. Paraphrase the sentences using the vocabulary of the unit

1. The fact that John's life was full of risk and danger attracted many women. (2)

2. It was a risky plan but Emily caused her friends by argument to follow it. (3)
3. He made himself believe that he could put up with any offence he was taking at work. (2)

  

4. Washington called to his generals asking them to decide how to avoid the war that would last a long time. (2)

5. This didn't make my sister believe that it wasn't me who had made that grave error. (2)
6. The children made up a secret plan that would force their teacher to consult a doctor. (2)
7. The colour arrangement of the rag's design is perfect: it's very attracting. (2)

8. My boss is never satisfied with my work. He isn't inclined to see how hard I work. (2)
9. You can eat cakes as much as you want. I'll make more. (1)
10. The woman felt sharply how difficult it was to entrust her sick child to a new doctor. (2) 

II. Translate the following sentences into English.

1. Отец обладал железным характером, и работа всегда была для него на первом месте. (2)

2. Я убедил его не рисковать. Я остро осознавал опасность такого шага. (3)

3. Болезнь заставила ее слечь в постель. Оказалось, что у нее был острый аппендицит. (2)

4. Я знаю, она милая девушка. Но я разлюбил ее. Она меня не привлекает. (2)
5. Как ты можешь быть уверен в его честности? Он всегда молчит. Я вообще подозреваю, что он что-то замышляет. (3)

6. Как можешь ты терпеть такие условия? Ты знаешь, я ведь довольствуюсь очень малым. (2)

7. Очень трудно признаться человеку в любви. Нужные слова надо еще найти. Поэтому я решил доверить свои чувства и мысли бумаге и написал ей письмо. (2) 

8. Когда я увидела его довольную ухмылку, у меня возникло сильное желание влепить ему пощечину. (2)

9. Я связал себя обязательством. Я не мог отказать ей. Она так просила, так трогательно на меня смотрела. (2) 

10. Босс не поверит, что они замышляли что-то против него, пока мы не представим ему убедительных доказательств. (2) 

11. Ему никакие девушки не нравятся. Он просто убежденный холостяк. (2)

12. Тебе следует обратиться в отдел стипендий за финансовой помощью. (1)
13. По-моему, тебе доставляет удовольствие мучить меня загадками. (1)

14. Эта актриса покончила жизнь самоубийством, после того как узнала, что больна раком. (1) 
15. Папа Римский обратился к слушателям на пятнадцати языках (1).
Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 3

I. Paraphrase the sentences using your active vocabulary for underlined words

1. I'm not going to tolerate his outrageous behaviour. (1)
2. At our psychological training you'll be taught to master your feelings and emotions in all situations. (1)
3. Once she did me a favour and I've felt obliged to her ever since. (1)
4. The fruit in the storefront looked so fresh and mouth-watering, I was surprised to learn it was artificial. (1)
5. By the end of her sad story my eyes were filled with tears. Sympathizing with her I promised to do all the possible to help her. (2)
II. Translate the sentences into English

1. Открыв раздвижные двери, мы оказались в комнате, тускло освещенной дрожащим светом двух свечек на обеденном столе. Стены комнаты были увешаны старыми фотографиями в рамках, но я не могла их разглядеть. (4)

2. Режиссер фильма сидел, скрестив руки и ноги. В его глазах вспыхивало негодование. (2)

3. Мне не нравятся его стихи. Они непонятные. (2)

4. Был грохот, и потом все, казалось, погрузилось в тишину. Я почувствовал искушение выглянуть и осмотреться, но решил не рисковать и оставаться в своем затемнении. (5)

5. Ты только подумай! Объявили, что президент распустил парламент. Такой неожиданный поворот событий! (3)

6. Перед воротами была толпа людей, но мы смогли протиснуться и пробраться внутрь вне очереди. (2)

7. Нет, нет. Ты больше никогда меня не уговоришь рисковать всеми моими деньгами. В прошлый раз мы едва выпутались. А в этот раз все в пять раз опасней. (5)

8. У меня очень смутное представление об искусстве того периода. (1)

9. Растворите таблетку в стакане холодного чая или сока. (1)

10. Она воображает, что может с легкостью сбросить лишний вес. Она хвастается, что умеет не поддаваться искушению съесть больше, чем положено. (2)

11. Я не привык к тому, что меня перебивают. Давайте будем высказывать свою точку зрение поочередно. (3) 

12. Соблазнительная мысль мелькнула у меня в голове. (2)
13. Его обвиняют в мошенничестве. (1)

14. У него художественный склад ума. Мне он понравился с первой минуты, как я его увидел. (2) 

15. Враг был разбит. (1)

16. Два всадника промчались мимо меня и вскоре растворились вдалеке. (2)
III. Translate the phrases into English, using your active vocabulary and make up
sentences with them.


1. ... на свой риск ...

2. ... приготовленный в самый

3. ... досуха выжав губку

4. ...через мгновение...

5. ... ужасно смешной ...

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 4

I. Paraphrase the following sentences.

1. The child had very bad manners and his governess often ran out of patience. This time she could hardly restrain herself from hitting him.
2. You must trust her completely and do everything she says.
3. Paul sometimes suspected his wife of infidelity.
4. He promised he would keep my secret, but he cheated on me and I see now he did it purely out of spite.
5. I am not a very good observer but I can notice if the scenery is made by an amateur artist.
6. Her performance was good for the back rows but not for the sophisticated Public of New York.
7. That purple tie clashes with your red skirt.
8. They invented a very convincing alibi.
9. Frank is just crazy about Helen. It's time to open her eves.
10. The audience were on their feet applauding and asking for more.
II. Translate the following sentences form English into Russian.
1. Техника ее игры была совершенной, но неожиданно режиссер осознал, что она не следует сценическим ремаркам. Он не мог понять причину этого.
2. Он сказал в бешенстве: «Все погибло. Я больше не хочу тебя видеть»

3. Я не держу на тебя зла. Нам давно уже надо было расстаться. Я жила в своем придуманном мире и только сейчас поняла, что ты мне не пара.

4. Он не соперник чемпиону, но он не желает признавать, что его идея о собственном превосходстве - это просто самообман.    

5. Весной лед ненадежный. Сначала нам следует проверить, сможем ли мы по нему пройти.

6. Партийный лидер рассказал своему верному другу о вероломном плане сбросить его и попросил выяснить имя предателя.

7. Проверь этого свидетеля. Он кажется хорошо воспитанным, но внешность обманчива.


8. Орлы размножаются в более холодные месяцы года.

9. Люди просто потеряли веру в правительство. Они сыты по горло его лживыми обещаниями.


10. Более высокие проценты будут действовать в качестве сдерживания траты денег населением.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 6

I. Translate the phrases into English, using your active vocabulary and make up sentences with them.
1. пропустить встречу
2. поднимать вопрос

3. оставлять промежуток

4. нервное расстройство

5. жизненная энергия

6. полное, глубокое понимание

7. добраться до места назначения

8. завоевать популярность

9. приглушенный свет

10. потеря зрения

11. перепрыгивать через класс в школе
II. Translate the following sentences form English into Russian.
1. Их помощь очень важна для успеха нашего дела.

2. Проблема незначительная, и она должна быть быстро решена.

3. Она кое-как усвоила азы научных знаний.

4. Работа совсем остановилась.
5. Младший сын предназначался в священники.

6. Он надеялся, что исход этого предприятия будет благополучным.

7. Происшествие было записано на видеопленку.

8. Давай рискнем.

9. Ему всегда везло.

10. Школа выдала ученикам новые учебники.

11. Здание полыхало.

Образец теста по лексическому материалу из учебника Аракин «Практический курс английского языка, 5 курс» Unit 7

I. Translate the phrases into English, using your active vocabulary and make up sentences with them.
1. приобрести друзей

2. временный

3. живой интерес

4. преследовать хорошенькую девушку

5. молодой

6. заниматься наукой

7. изумленно смотреть, разглядывать в молчаливом изумлении

II. Translate the following sentences form English into Russian.

1. Местные жители помогали врачам оказывать помощь людям, пострадавшим при аварии автобуса.

2. Хотя мы должны терпимо относиться к еретикам, мы нетерпимы к собственно ереси.

3. Она обижается на каждое замечание.

4. Он знал о том, что срок прошел.

5. То правило неприменимо к данному случаю. 

6. Мать много лет оплакивала своего погибшего сына.

7. Она безжалостна в преследовании своих целей.

8. Хватит ли у них гордости, чтобы стать на защиту своих принципов?

9. Продавец с сомнением рассматривал чек.
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